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COMPANY

UNA LUNGA TRADIZIONE
CALZATURIERA

/ =

Il calzaturificio BICAP viene fondato nel 1979 dal sig. Giuseppe Battaglia, dopo una lunga esperienza di 30 anni
acquisita nella commercializzazione di calzature per il tempo libero.

Nel 1989 i cinque figli del fondatore, seconda generazione di imprenditori, costituiscono il Calzaturificio 5BI,
dinamica azienda che dalla produzione artigianale delle origini dedita alla produzione di calzature sportive, calzature
da trekking, doposci, calzature da calcio e calcetto, si trasforma presto in una vera e propria realta industriale,
permettendole di affermarsi in ambito internazionale come azienda leader nella produzione di calzature da lavoro
a marchio registrato BICAP.

L'orientamento alla qualita nella scelta delle materie prime e linnovazione tecnologica attraverso |'utilizzo di
avanzati sistemi di automazione industriale, consentono di realizzare un prodotto basato su di un mix di esperienza
e tecnologia, tutto rigorosamente MADE IN ITALY.

La sede operativa del Calzaturificio 5Bl si sviluppa su una superficie totale di 20.000 m? nella zona industriale di
Barletta con una potenzialita produttiva di 9.000 paia al giorno per un totale di circa due milioni di paia prodotte

all'anno.

Oggi, 'azienda continua la sua tradizione, attraverso la gestione imprenditoriale di seconda e terza generazione.
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A LONG HISTORY IN SHOES TRADITION

In 1979 Mr. Giuseppe Battaglia founded the Shoes Company BICAP, after more than 30 years of experience in
athletic shoes production. In 1989, Mr. Battaglia’s 5 sons created the Shoes Company 5BI, a dynamic company
active in athletic, trekking and football shoes production. In a short time the company became and industrial
reality and began discovering new markets around the world and working in international business as a leader
in safety shoes production with its registered brand BICAP.

The company is strongly oriented in raw material selections and in innovation of technology by using the most
modern industrial systems. All this allows to create a product based on a mix of experience and technology all
MADE IN ITALY. The 5Bl shoes factory covers a surface of 20.000 M2 in the industrial area of Barletta.

Shoe production reaches 9.000 pairs per day for a total of 2 million pairs per year. Today the company continues
its tradition thanks to the second and third generation’s management team.

UNE LONGUE TRADITION DE FABRICATION DE CHAUSSURES

La fabrique de chaussures BICAP a été fondée en 1979 par Giuseppe Battaglia, aprés sa longue expérience de
travail, pendant 30 ans, dans le domaine du commerce des chaussures pour le loisir.

En 1989, les cinq fils au fondateur, faisant partie de la deuxieme génération d’entrepreneurs, ont créé la Fabrique
de Chaussures 5BI. C'est une entreprise dynamique qui, depuis ses origines, s'est dédiée a la production artisanale
de chaussures de sport, de randonnée, d'aprés-skis, de football et de football en salle.

Au cours des années elle s'est transformée dans une véritable réalité industrielle qui lui a permis de s'affirmer,
au niveau du marché international, en tant que société leader dans le domaine de la production de chaussures
de sécurité pour le marque BICAP. L'orientation a la qualité, dans le choix de matiéres premieres, et I'innovation
technologique, a travers ['utilisation d’instruments avancés de développement industriel, lui permettent de
réaliser un produit basé sur un mélange d'expérience et technologie. WTous les produits sont rigoureusement
MADE IN ITALY. Le siege opératif de I'entreprise 5Bl s'étend sur une surface de 20.000 m2 dans la zone industrielle
de Barletta et a une capacité de production qui atteint aujourd’hui 9000 paires de chaussures par jour, pour un
total de deux millions de paires réalisés par an. Aujourd’hui, I'entreprise continue sa longue tradition, grdce a
I'activité d’entrepreneur de deuxieme et troisieme génération.

EINE LANGE GESCHICHTE BEI SCHUTRADITION

Herr Giuseppe Battaglia hat das Unternehmen BICAP im Jahre 1979 gegrundet, nach mehr als 30 Jahre
Erfahrungen mit Sportschuhen. Im Jahre 1989 grindeten die funf S6hne von Herr Battaglia die Schuhfabrik 58I,
ein dynamisches Unternehmen noch heute tdtig im Bereich Sportschuhe, vor allem FuBball- Wanderschuhe. In
kurzer Zeit wuchs der Betrieb zu einem grof3en industriellen Unternehmen und eroberte weltweit neue Mdrkte.
Nach wenigen Jahren wurde es fihrend in der Herstellung von Sicherheitsschuhen unter der Marke BICAP.
Schon am Anfang legte man groBen Wert auf die Qualitdt der Rohmaterialien und die technologische Innovation.
Durch die Entwicklung des mod-ernen Industriesystems ist es BICAP mdglich, hochwertige Produkte MADE IN
ITALY herzustellen.

Die Schuhefabrik 5Bl erstreckt sich Uber eine Fldche von 20.000 m2 im Industriegebiet von Barletta und verfugt
Uber eine Produktionskapazitdt bis zu 9000 Paar Schuhe Pro Tag und 2 Millionen Paar pro Jahr.

Heute will das Unternehmen die Tradition mit der zweiten und dritten Generation lebendig halten.
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ECO - FRIENDLY

SVILUPPO SOSTENIBILE

L'azienda in un’ottica di un minor impatto ambientale ha robottizzato
I'utilizzo dei distaccanti in fase di iniezione suole.

Tale miglioria tecnologica ha ridotto di circa I'80% la dispersione
nellambiente di tali sostanze, che resta controllata grazie all'utilizzo di
cappe d'aspirazione con filtri speciali.

m SUSTAINABLE DEVELOPMENT
The company to improve the environement impact use robotized release
agents during sole injection.
Thanks to this technology improvement shedding have been reduced of
80% which remain under control with special filters and aspiration system.

DEVELOPPEMENT SOUTENABLE

L'usine, dans le but d’'un mineur impact environnemental, a automatisé
I'usage des matériels de détachement en phase d'injection semelles.
Cette amélioration technologique a réduit d’environ le 80% la perte dans
I'environnement de ces substances.

Ceci est de tout fagon dans tous les cas pour tout utilisation de hottes
d'aspiration avec filtres spéciaux.

NACHHALTIGEN ENTWICKLUNG

Das Unternehmen hat im Hinblick auf eine geringere Umweltbelastung
die Verwendung von Trennmitteln wdhrend des Einspritzens von Sohlen
gestoppt.

Diese technologische Verbesserung hat die Verbreitung dieser Substanzen
in der Umwelt um etwa 80% verringert, was verbleibt In jedem Fall
kontrolliert fur die Verwendung von Absaughauben mit Spezialfiltern.




MISSION

SODDISFAZIONE
DEL CLIENTE

Poniamo i nostri clienti, i loro mercati, i loro benefici
e le loro azioni commerciali al centro del nostro
business e della crescita commerciale, garantendo
un comune successo.

Crediamo in un continuo miglioramento della
qualita del prodotto, attenti ai bisogni del mercato e
proponendo sempre nuove soluzioni.

Il nostro obiettivo é rispondere alle esigenze dei nostri
clienti, assicurando prodotti di qualita superiore
attraverso il miglior servizio.

Tutto cid si rende possibile grazie alla nostra
tradizione MADE IN ITALY, in grado di coniugare tre
componenti fondamentali: la qualita del prodotto,
I'elevata professionalita delle risorse umane e
I'innovazione tecnologica.

Le calzature da lavoro BICAP sono progettate
da operatori altamente professionali e realizzate
attraverso i piu avanzati processi di tecnologia
industriale, al fine di renderle qualitativamente ed
esclusivamente italiane.

Il nostro brand, attualmente riconosciuto a livello
mondiale, come garanzia di qualita MADE IN ITALY,
si basa sullo SVILUPPO SOSTENIBILE del prodotto
nel rispetto delle sue funzioni primarie: il comfort e
la sicurezza.

Il Calzaturificio 5BI, si impegna quotidianamente
nel raggiungimento della sua missione aziendale:
operare per creare, attraverso i nostri prodotti, le
condizioni ottimali di sicurezza in ambito lavorativo.
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CUSTOMER SATISFACTION

We put our customers/their markets, their benefits and their market actions at the centre of our business and commercial growth target,
ensuring a common success. We believe in continuous improvement about quality of safety shoes attempt to market needs proposing
always new articles solutions.

Our purpose is to satisfy our customer’s needs by ensuring quality products and the best service.

This is possible thanks to our tradition MADE IN ITALY in which we can link three different components: quality of our products, high human
resources qualification and technology innovation. Safety shoes BICAP are projected by professional designers and with the most modern
technology processes. In this way we can offer products with the best Italian quality. Our worldwide known brand, means MADE IN ITALY
quality and is based on SUSTAINABLE DEVELOPMENT of products and respect of the most important functions: comfort and safety.

The Shoe Company 5Bl is daily active to achieve its mission: produce tools for better work conditions.

SATISFACTION DU CLIENT

Nous plagons nos clients/leurs marchés, leurs bénéfices et leurs actions commerciales au centre de notre business et de la croissance
commerciales, tout en garantissant un succés commun.

Nous croyons a I'amélioration de la qualité du produit tandis que nous sommes trés attentifs aux besoins du marché. Nous proposons
toujours de nouvelles solutions.

Notre but est lié a la satisfaction des exigences des clientes, en leur assurant des produits de qualité supérieure a travers un service
meilleur. Tout ceci a été rendu possible grdce a notre tradition du MADE IN ITALY, qui est capable de mettre ensemble trois éléments
principaux: la qualité du produit, le haut niveau de professionnalisme de ses travailleurs et I'innovation technologique.

Les chaussures de sécurité BICAP sont dessinées par opérateurs trés professionnels et réalisées a travers des processus technologiques
industriels, parmi les meilleurs, afin de leur rendre qualitativement et exclusivement italiennes.

Notre marque, actuellementtrésconnuau niveau international,comme garantie de qualité MADE IN ITALY, il se base surle DEVELOPPEMENT
SOUTENABLE du produit dans le respect de ses principales fonctions: le confort et la sécurité.

La Fabrique de Chaussures 5BI, s'occupe quotidiennement de la réalisation de sa mission d'entreprise: c'est a dire, il faut travailler pour
créer, a travers nos produits, les meilleures conditions de sécurité au niveau du travail.

EIN QUALITATSUNTERHNEMEN

Unser Ziel ist die Kundenzufriedenheit. Dieses erreichen wir durch unseren hochwertigen Produkten und den besten Service.

Ermdglicht wird dies durch unsere Tradition MADE IN ITALY und deswegen kénnen wir drei verschiedenen Komponenten folgen: Produkte
mit hoher Qualitdt, Entwicklung des hochqualifizierten Humankapitals und Technology Innovation. Die Sicherheitsschuhe von BICAP
werden von professionellen Designern und moderner Technik hergestellt und daher kbnnen wir Ihnen die beste italienische Qualitdt bieten.
Unsere Marke ist weltweit bekannt und bedeutet MADE IN ITALY Qualitdt nach dem Prinzip der NACHHALTIGEN ENTWICKLUNG und
folgenden zwei wichtigen Zielen: Sicherheit und Komfort.

Die Schuhfabrik 5B1 will taglich ihre Mission erreichen: Zubehdre fur bessere Bedingungen im Arbeitsbereich herstellen.



PRODUCTION

EMI DI GESTIONE

DELLA QUALITA

QUALITY CHEC
KONTROLLE

JWESTO TAGLIANDO
THIS COUPON
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Dasa-Ra 1bte1 Dasa-Ragister
EN ISO 14001:2015
IE-0611-01

Il Calzaturificio 5BI, progetta, realizza e distribuisce i suoi prodotti in tutto il mondo, attraverso
sistemi di gestione della qualita ORIENTATI ALLA SODDISFAZIONE DEL CLIENTE ED AL RISPETTO
DELL'AMBIENTE.

La sua organizzazione aziendale si basa su due sistemi di gestione della qualita che migliorano
I'efficacia e I'efficienza dell'intero processo produttivo.

SISTEMA DI GESTIONE DELLA QUALITA ISO 9001

L'attivazione di questo sistema attraverso l'applicazione di severe procedure di controllo lungo
Ilintera catena produttiva, assicura la qualita del processo produttivo garantendo la realizzazione
di un prodotto conforme agli standard qualitativi piu elevati.

SISTEMA DI GESTIONE AMBIENTALE ISO 14001
L'applicazione di questo sistema garantisce la riduzione dei rischi ambientali e miglioramento
continuo delle prestazioni ambientali assicurando I'uso ottimale e razionale delle materie prime.

m QUALITY MANAGEMENT SYSTEM

The Shoes Company 5B, pro_[ects, realizes, and delivers its products all around the world.

It is a success due to a hlgh quality management system, STRONG CUSTOMER ORIENTATION,
AND RESPECT FOR THE ENVIRONMENT.

The company’s organization is based on a strong management system and improvement in the
performances of its production processes.

1 9001 QUALITY MANAGEMENT STANDARD
pplication of this system has a strict control procedure on the production chain, ensures
during the production process and can guarantee products with the highest quality

ONMENTAL MANAGEMENT STANDARD
of this system allows a reduction on environmental risks and improvement of
rformances, ensuring the best use of raw materials.

TION DE LA QUALITE

projette, réalise et distribue ses produits dans le monde entier, a

CONSACREES A LA SATISFACTION DU CLIENT ET AU RESPECT DE

: b o sée sur deux systémes de gestion de la qualité qui améliorent
uction.

ation d’inflexibles processus de surveillance
 la qualité du processus de production en
niveaux qualitatifs les meilleurs.

s environnementaux et I'amélioration
nt le bon usage de matiéres premiéres.
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NORMA / NORM / NORME / NORMEN

EN ISO 20345:2011
EN ISO 20347:2012

m RANGE PS

Range of safety shoes as a

combination of innovative materials

and accessories on a sole created
with big external volume but in the
meantime light and flexibilty at
the top.

The sole with wide grooves in the
outsole ensure easy cleaning and
grip on the hardest terrains.

Sole available in Polyurethane

double density or Polyurethane/TPU.

WIDTH: 11 AND 12 MONDOPOINT

al=)

Gamma di calzature da lavoro frutto di
una combinazione di materiali ed
accessori innovativi su una suola pro-
gettata dagli alti volumi, solo esterni,
nel contempo leggera e flessibilita al

m GAMME PS

Gamme de chaussures de sécurité
qui est le résultat d’'une combinaison
de matiéres premiéres et accessoires
innovants. Cette semelle a été congue
pour des grands volumes d'’utilisation,
notamment a I'extérieure, en méme
temps légére et trés flexible.

Semelle bien large assurant une
bonne adhérence sur les terrains les
plus compliqués.

Semelle disponible en Polyuréthane
double densité ou Polyuréthane/Tpu.

AJUSTEMENT: SOIT 11 QUE 12
MONDOPOINT

Y top.

\ Suola dagli ampi scarichi che assicura
aderenza sui terreni piu impervi.

Suola disponibile in Poliuretano biden-

sita o Poliuretano/TPU.

CALZATA: 11 E 12 MONDOPOINT

E SAMMLUNGEN PS

Arbeitsschuhe sind das Ergebnis einer
Kombination innovativer Materialien
und Accessoires auf einer sohle

mit hohem Volumen, nur AuBBen,
gleichzeitig leicht und flexibel an
der Spitze.

AuBensohle mit breiten Auspuffen,
die Gripp auf unzugdnglichem
Geldnde gewdhrleisten.

Lieferbar mit 2-Hérten-PU oder PU/
TPU-Sohle.

SCHUHBREITE: 11 UND 12
MONDOPOINT

memmmmmmm - Made in Italy




Inea PS

range/gamme/sammlungen

PS 60744/3D

K4 S3 SRC

Tomaia: pelle fiore
idrorepellente + nylon +
controstampo a rilievo
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano - TPU
Taglie: 39/48

PS 60744/7D

K4 S5 SRC

Tomaia: microfibra
idrorepellente stampato effetto
tessuto + controstampo a rilievo
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non — metallica
“Antiperforazione Zero”

Suola: poliuretano - TPU
Taglie: 39/48

Upper: waterproof genuine
leather + nylon + lateral
embossing

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: polyurethane - TPU

Sizes: 39/48

Tige: cuir plein fleur hydrofuge +
nylon + contre moule a relief
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"zZéro Penétration”

Semelle: polyuréthane - TPU
Pointures: 39/48

Obermaterial:
wasserabweisendes
Vollnarbenleder + Nylon + Relief-
Gegenform

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU- oder TPU
Sohle

GréBe: 39/48

Upper: waterproof printed
microfiber with textile concept +
lateral embossing

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: polyurethane - TPU

Sizes: 39/48

Tige: microfibre hydrofuge
imprimeé effet tissu + contre
moule a relief

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"zZéro Penétration”

Semelle: polyuréthane - TPU
Pointures: 39/48

Obermaterial: bedruckter
wasserabweisender Mikrofaser-
Stoffeffekt + Relief-Gegenform
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU- oder TPU-
Sohle

GréBe: 39/48

Upper: high quality microfiber
breathable and waterproof +
air system waterproof ‘PRO AIR’
+ nylon + reflective + stability
system

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: polyurethane double
density

Sizes: 39/48

Upper: high quality microfiber
breathable and + air system
waterproof ‘PRO AIR' + nylon +
reflective + stability system
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: polyurethane double
density

Sizes: 39/48

stability
SYSTEM

stability
SYSTEM

FR

Tige: microfibre de haute qualité
respirant et hydrofuge + systeme
d'aération hydrofuge ‘PRO AIR’
+nylon + insert réfléchissant +
systeme de stabilité au talon
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 39/48

Tige: microfibre de haute qualité
respirant et hydrofuge + systeme
d'aération hydrofuge ‘PRO AIR’

+ nylon + insert réfléchissant +
systeme de stabilité au talon
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 39/48

.

o

Obermaterial: Hochwertige und
wasserabweisende Mikrofaser
+wasserabweisendes PRO AIR
Beluftungssystem + Nylon+
Sicherheitsreflektor + Stability
system

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hcirten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

Obermaterial: Hochwertige und
wasserabweisende Mikrofaser
+wasserabweisendes PRO AIR
Beluftungssystem + Nylon +
Sicherheitsreflektor + Stability
system

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

Inea PS

range/gamme/sammlungen

PS 60730/7D

K4 S35 SRC

Tomaia: microfibra di alta qualita
traspirante ed idrorepellente

+ sistema di aereazione
idrorepellente ‘PRO AIR' + nylon +
rifrangente + stability system
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48

PS 60731/7D

K4 S35 SRC

Tomaia: microfibra di alta
qualita traspirante ed idrorepel-
lente + sistema di aereazione
idrorepellente ‘PRO AIR' + nylon
+ rifrangente + stability system
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48
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Inea PS

range/gamme/sammlungen

PS 60730/7D

K4 S3 SRC

Tomaia: microfibra di alta qualita
traspirante ed idrorepellente

+ sistema di aereazione anche
idrorepellente ‘PRO AIR' + nylon +
rifrangente + stability system
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48

PS 60731/7D

K4 S3 SRC

Tomaia: microfibra di alta qualita
traspirante ed idrorepellente

+ sistema di aereazione anche
idrorepellente ‘PRO AIR' + nylon +
rifrangente + stability system
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48

tability
SYSTEM

Upper: high quality microfiber
breathable and waterproof +
air system also waterproof ‘PRO
AIR" + nylon + reflective + stability
system

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
‘0 perforation’

Sole: polyurethane double
density

Sizes: 39/48

Upper: high quality microfiber
breathable and waterproof

+ Qir system also waterproof
‘PRO AIR" + nylon + reflective +
stability system

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation
textile

“O perforation”

Sole: polyurethane double
density

Sizes: 39/48

®.

stability
SYSTEM

Tige: microfibre de haute qualité
respirant et hydrofuge + systeme
d'aération hydrofuge ‘PRO AIR’

+ nylon + insert réfléchissant +
systeme de stabilité au talon
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyurethane double
densite

Pointures: 39/48

FR

Tige: microfibre de haute
qualité respirant et hydrofuge
+systeme d'aération hydrofuge
‘PRO AIR' + nylon + insert
reéfléchissant + systeme de
stabilité au talon

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"zZéro Penétration”

Semelle: polyurethane double
densité

Pointures: 39/48

Obermaterial: Hochwertige und
wasserabweisende Mikrofaser
+wasserabweisendes PRO AIR
Beluftungssystem + Nylon +
Sicherheitsreflektor + Stability
system

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

Obermaterial: Hochwertige
und wasserabweisende
Mikrofaser + wasserabweisende
PRO AIR Beluftungssystem +
Nylon + Sicherheitsreflektor +
Stability system

Futter: atmungsaktiv mit hoher

Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere

Zwischensohle: metallfrei "Zero

Perforation System”
Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

&

stability
SYSTEM

Upper: oiled nubuck waterproof
+ “Stability System” in the

back part

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
"0 perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 39/48

stability
SYSTEM

Upper: oiled nubuck waterproof
+ nylon+ stability system in the
back part

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: polyurethane - TPU

Sizes: 39/48

FR

Tige: nubuck huilé + «Systéme de
stabilité» a la partie arriere
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 39/48

Tige: nubuck huilé + «Systeme de
stabilité» a la partie arriere
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"zZéro Pénétration”

Semelle: polyurethane - TPU
Pointures: 39/48

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
+ "Stabilty System” an der Ferse
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hcirten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

=37

Obermaterial: wasserabwei-
sendes Nubuk Leder + "Stabilty
System” an der Ferse

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU- oder TPU-
Sohle

GréBe: 39/48

Inea PS

range/gamme/sammlungen

PS 60717/6D

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + “Stability System”
nella parte posteriore

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non — metallica
“Antiperforazione Zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48

PS 60718/6D

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + nylon + stability
system nella parte posteriore
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano - TPU
Taglie: 39/48




Inea PS

range/gamme/sammlungen

PS 60748/3D

K4 S3 SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
+nylon + reflex

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano - TPU

Taglie: 39/48

PS 60757/6D

K4 S3SRC

Tomaia: nabuck idrorepellente +
nylon + QLS (Sistema di allaccio
rapido)

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48

Upper: genuine waterpoof
leather + nylon + reflex

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: polyurethane - TPU

Sizes: 39/48

Tige: cuir plein fleur hydrofuge +
nylon + insert réfléchissant
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"zZéro Pénétration”

Semelle: polyurethane - TPU
Pointures: 39/48

Obermaterial: wasserabwei-
sendes Vollnarbenleder + Nylon
+ reflex

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU- oder TPU-
Sohle

GréBe: 39/48

Upper: waterproof nabuck + ny-
lon + QLS (Quick lace system)
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: dual density polyurethane
Sizes: 39/48

Tige: nubuck hydrofuge + QLS
(Systeme de lagcage rapide)
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyurethane double
densité

Pointures: 39/48

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
+ QLS (Boa Verschluss System)
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

Upper: genuine leather
waterproof

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: polyurethane double
density

Sizes: 39/48

Upper: genuine leather
waterproof

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile

“O perforation”

Sole: polyurethane double
density

Sizes: 39/48

FR

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 39/48

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
Doublure: respirant avec une

haute permeéabilité a la vapeur

Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 39/48

-

Obermaterial: wasserabweisen-
des Vollnarbenleder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metalifrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hcirten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

Obermaterial: wasserabweisen-
des Vollnarbenleder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hcirten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

Inea PS

range/gamme/sammlungen

PS 60817/3D

K4 S35 SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48

PS 60830/3D

K4 S35 SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48




Inea PS

range/gamme/sammlungen

PS 60749/3D

K4 S35 SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
+ reflex

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
w"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
+ reflex

Fodera: traspirabile ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non - metallica
"Antiperforazione Zero”

Suola: poliuretano - TPU

Taglie: 39/48

Upper: genuine leather
waterproof + reflex

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: polyurethane double
density

Sizes: 39/48

Tige: cuir plein fleur hydrofuge +
insert réfléchissant

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Péenétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 39/48

Obermaterial: wasserabweisen-
des Vollnarbenleder + reflex
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

Upper: genuine waterpoof
leather + nylon + reflex

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: polyurethane double
density

Sizes: 39/48

MR

Tige: cuir plein fleur hydrofuge +
nylon + insert réflechissant
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zeéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 39/48

Obermaterial: wasserabwei-
sendes Vollnarbenleder + nylon
+ reflex

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

Upper: genuine waterproof
leather + reflex

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
"0 perforation”

Sole: poliurethane - TPU

Sizes: 39/48

Y-

Tige: cuir plein fleur hydrofuge +
insert réfléchissant

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyurethane - TPU
Pointures: 39/48

Obermaterial: wasserabweisen-
des Vollnarbenleder + reflex
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU- oder TPU-
Sohle

GréBe: 39/48

Upper: genuine leather water
proof + nylon + reflex

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: polyurethane double
density

Sizes: 39/48

FR

Tige: cuir plein fleur hydrofuge +
nylon + insert réfléchissant
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 39/48

Obermaterial: wasserabwei-
sendes Vollnarbenleder + nylon
+ reflex

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei
"Zero Perforation System”
Sohle: 2-Hcirten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

Inea PS

range/lgamme/sammlungen

&
%lm

PS 6678/3B

K4 S35 SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
+nylon + reflex

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48

PS 6677/3B

K4 S3 SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
+ nylon + reflex

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48

21




Inea PS

range/gamme/sammlungen

PS 6221/6

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + elastico laterale
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48

Embout: composite
Semelle anti-perforation:

Durchtrittsichere
Zwischensohle:

i -
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NORMA / NORM / NORME / NORMEN Gamma di calzature da lavoro per

svariati settori di utilizzo con un mix di

materiali differenti per la tomaia ed un

design di tendenza concettualmente

Jogging. i
Suola disponibile in Poliuretano biden- -
sita o Poliuretano/TPU.

EN ISO 20345:2011
EN ISO 20347:2012

CALZATA: 11 MONDOPOINT

CIEL Ty 5 § 1
YAAT) g J ’

m RANGE J m GAMME J m SAMMLUNGEN J

Range of safety shoes used in
different fields, created with a mix
of materials for upper and design
fashionable Jogging concept.

Sole available in Polyurethane
double density or Polyurethane/TPU.

WIDTH: 11 MONDOPOINT

Gamme de chaussure de sécurité pour
plusieurs secteurs d’utilisation aux
différents matiéres premiéres sur tige
et avec un look trés Jogging.

Semelle disponible en Polyuréthane
double densité ou Polyuréthane/Tpu.

AJUSTEMENT: 11 MONDOPOINT

Arbeitsschuhe fir verschiedene
Einsatzbereiche mit einem Materialmix
flir das Obermaterial und einem
trendigen Design konzeptionell
Joggen.

Lieferbar mit 2-Hérten-PU oder PU/
TPU-Sohle

SCHUHBREITE: 11 MONDOPOINT



Inea J

range/gamme/sammlungen

RAPTOR

J 40795/8D

K4 S3 SRC

(B
POA
)

AL

Obermaterial: wasserabweisen-
des Hypertex PUTEK + Fersen-
bereich aus wasserabweisender
Mikrofaser

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldassigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: technical textile Tige: tissu technique PUTEK-
PUTEK-HYPERTEX technology HYPERTEX technologie
Waterproof + back part in hydrofuge + partie arriere en
microfiber waterproof microfibre hydrofuge
Lining: breathable with high Doublure: respirant avec une
steaming permeability haute perméabilité a la vapeur
Toe Cap: composite Embout: composite
Midsole: anti-perforation textile Semelle anti-perforation:
“O perforation” non-métallique
Sole: double-density "Zéro Pénétration”
polyurethane Semelle: polyurethane double
Sizes: 35/47 densité

Pointures: 35/47

Tomaia: tessuto tecnico
PUTEK-HYPERTEX technology
Idrorepellente + zona tacco in
microfibra idrorepellente
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

S
NI

TIGER

J 40841/8D

K4 S35 SRC

HYRERILX

Tomaia: tessuto tecnico
PUTEK-HYPERTEX technology
Idrorepellente + zona tacco in
microfibra idrorepellente
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Upper: technical textile
PUTEK-HYPERTEX Waterproof +
back part in microfiber
waterproof

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: tissu technique PUTEK-
HYPERTEX technologie
hydrofuge + partie arriere en
microfibre hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 35/47

Obermaterial: wasserabweisen-
des Hypertex PUTEK + Fersen
bereich aus wasserabweisender
Mikrofaser

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hcrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Gl Iy

Upper: technical textile
PUTEK-HYPERTEX Waterproof +
back part in microfiber water-
proof

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

Upper: technical textile
PUTEK-HYPERTEX Waterproof +
back part in microfiber
waterproof

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

FR

Tige: tissu technique PUTEK-
HYPERTEX technologie
hydrofuge + partie arriere en
microfibre hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyurethane double
densité

Pointures: 35/47

Tige: tissu technique PUTEK-
HYPERTEX technologie
hydrofuge + partie arriere en
microfibre hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 35/47

Obermaterial: wasserabweisen-
des Hypertex PUTEK + Fersen-
bereich aus wasserabweisender
Mikrofaser

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hcirten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisendes Hypertex
PUTEK + Fersenbereich aus
wasserabweisender Mikrofaser
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Inea J

range/gamme/sammlungen

0795/8D

4 S3 ESD SRC

(&
= N

Tomaia: tessuto tecnico
PUTEK-HYPERTEX technology
Idrorepellente + zona tacco in
microfibra idrorepellente
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

J 40841/8D

K4 S35 SRC

Tomaia: tessuto tecnico
PUTEK-HYPERTEX technology
Idrorepellente + zona tacco in
microfibra idrorepellente
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47
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Inea J

range/gamme/sammlungen
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J 40795/8D

K4 S35 SRC

Tomaia: tessuto tecnico
PUTEK-HYPERTEX technology
Idrorepellente + zona tacco in
microfibra idrorepellente
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano - TPU
Taglie: 35/47

J 40841/8D (N)

K4 S35 SRC

Tomaia: tessuto tecnico
PUTEK-HYPERTEX technology
Idrorepellente + zona tacco e
corona in microfibra
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Upper: technical textile
PUTEK-HYPERTEX technology
Waterproof + back part in
microfiber waterproof
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: polyurethane - TPU
Sizes: 35/47

Upper: technical textile
PUTEK-HYPERTEX technology
Waterproof + back part and near
laces in microfiber waterproof
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

FR

Tige: tissu technique PUTEK-
HYPERTEX technologie
hydrofuge + partie arriere en
microfibre hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyuréthane - TPU
Pointures: 35/47

Tige: tissu technique PUTEK:
HYPERTEX technologie
hydrofuge + partie arriere en
microfibre hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

L

Obermaterial: wasserabweisen-
des Hypertex PUTEK + Fersen-
bereich aus wasserabweisender
Mikrofaser

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU- oder TPU
Sohle

GréBe: 35/47

HYRERILX

Obermaterial: wasserabweisen-
des Hypertex PUTEK + Fersen-
bereich aus wasserabweisender
Mikrofaser

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: suede leather + nylon 3D
+PUfilm

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/47

FR

Tige: croute de velours + nylon 3D
+ PU hautement résistant
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyurethane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial: \/eloursleder +
nylon dreidimensionalen + PU
film

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: suede leather + nylon 3D
+ PU film

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: croute de velours + nylon 3D
+ PU hautement résistant
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyurethane double
densite

Pointures: 35/47

Obermaterial: \'eloursleder +
nylon dreidimensionalen + PU
film

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Inea J

range/gamme/sammlungen

Tomaia: crosta scamosciata +
nylon 3D + PU film

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non - metallica
“Antiperforazione Zero"
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

J 40084/4D

K2 SIP SRC

Tomaia: crosta scamosciata +
nylon 3D + PU film

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non - metallica
“Antiperforazione Zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47
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Inea J

range/gamme/sammlungen
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J 40700/7B

K2 S1P SRC

Tomaia: microfibra di alta
qualita traspirante + alta
frequenza effetto gommato +
nylon bicolore

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

g 40700/7D

4 S35 SRC

Tomaia: microfibra di alta
qualita traspirante + alta
frequenza effetto gommato +
nylon bicolore

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano - TPU
Taglie: 35/47

Upper: high quality breathable
microfiber + HF (High Frequency
rubber concept) + nylon in
double colour

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: microfibre de haute qualité
respirant + haute fréequence
effet imprimé + nylon de deux
couleurs

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyurethane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial: aus hochwertiger
atmungsaktiver Mikrofaser +
Hochfrequenzprdagung + Zwei-
farbiges-Nylon-Mesh

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: high quality breathable
microfiber + HF (High Frequency
rubber concept) + nylon in
double colour

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: polyurethane - TPU

Sizes: 35/47

Tige: microfibre de haute qualité
respirant + haute fréequence
effet imprimé + nylon de deux
couleurs

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zero Penétration”

Semelle: polyurethane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial: aus hochwertiger
atmungsaktiver Mikrofaser +
Hochfrequenzprdagung +
Zwei-farbiges-Nylon-Mesh
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei
"Zero Perforation System”
Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: high quality breathable
microfiber + HF (High Frequency
rubber concept) + nylon in
double colour

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

Upper: technical textile + back
part in textile 3D

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

FR

Tige: microfibre de haute qualité
respirant + haute frequence
effet imprimé + nylon de deux
couleurs

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyuréethane double
densité

Pointures: 35/47

Tige: tissu technique + partie
arriere en tissu 3D

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyurethane double
densite

Pointures: 35/47

Obermaterial: aus hochwertiger
atmungsaktiver Mikrofaser +
Hochfrequenzprdagung + Zwei-
farbiges-Nylon-Mesh

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Obermaterial: technische
Gewebe + Fersenbereich aus
dreidimensionalen Webart
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Inea J

range/gamme/sammlungen

J 40732/7B

K2 S1P SRC

Tomaia: microfibra di alta qualita
traspirante + alta frequenza
effetto gommato + nylon bicolore
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

J 40849/8B

K2 SIP SRC

Tomaia: tessuto tecnico + zona
tacco in tessuto tridimensionale
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47
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iINnea J

range/gamme/sammlungen

J 40815/8B

K2 S1P SRC

Tomaia: laterale in nylon
tecnico ad alta traspirabilita
+zona tacco e zona punta in
materiale antiabrasione + RPU
technology

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

J 40101/8D

K2 SIP SRC

Tomaia: laterale in nylon
tecnico ad alta traspirabilita
+zona tacco e zona punta in
materiale antiabrasione +
RPU technology

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito
Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Upper: lateral in nylon with high
breathability + front and back
in antiabrasion material + RPU
technology

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

Upper: lateral in nylon with high

breathability + front and back
in antiabrasion material + RPU
technology

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

FR

Tige: nylon + partie arriére et
devant avec du matériel en cuir
anti abrasion + injection RPU
directement sur tige
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Tige: nylon + partie arriére et

devant avec du matériel en cuir

anti abrasion + injection RPU
directement sur tige
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zero Penétration”

Semelle: polyurethane double
densité

Pointures: 35/47

RPU INJECTON
ON UPPER

Obermaterial: Nylon +
Abriebfeste Uberkappe und
Spitzenschutz + Gummierter
Effekt RPU

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

RPU INJECTON
ON UPPER

Obermaterial: Nylon +
Abriebfeste Uberkappe und
Spitzenschutz + Gummierter
Effekt RPU

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: [ateral in oiled nubuck
waterproof + front part in
antiabrasion material + RPU
technology

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 35/47

Upper: lateral in oiled nubuck
waterproof + front part in
antiabrasion material + RPU
technology

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 35/47

RPU INJECTON

ON UPPER

FR

Tige: nubuck huilé hydrofuge,
partie devant avec du matériel
en cuir anti abrasion + injection
RPU directement sur tige
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"zZéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 35/47

ON UPPER

Tige: nubuck huilé hydrofuge,
partie devant avec du matériel
en cuir anti abrasion + injection
RPU directement sur tige
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"zZéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

RPU INJECTON

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk
Leder + Abriebfeste Uberkappe +
Gummierter Effekt RPU

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hcirten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk
Leder + Abriebfeste Uberkappe +
Gummierter Effekt RPU

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

iInea J

range/gamme/sammlungen

J 40089/6B

K4 S3 SRC

Tomaia: laterale in nabuck
ingrassato idorerepellente + zona
punta tacco in materiale
antiabrasione + RPU Technology
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

J 40816/6B

K4 S35 SRC

Tomaia: laterale in nabuck
ingrassato idorerepellente + zona
punta tacco in materiale
antiabrasione + RPU Technology
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47
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Inea J

range/gamme/sammlungen
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g 40828/3B

S3 ESD SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
zona punta/tacco + microfibra
idrorepellente stampato effetto
tessuto

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
zona punta/tacco + microfibra
idrorepellente stampato effetto
tessuto

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Upper: genuine leather
waterproof front and back part
+ microfiber waterproof printed
textile concept

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti perfomr/(m textile

“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

Upper: genuine leather
waterproof front and back part
+ microfiber waterproof printed
textile concept

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile

“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
partie devant et arriere +
microfibre hydrofuge effet tissu
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

FR

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
partie devant et arriere +
microfibre hydrofuge effet tissu
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zero Penéetration”

Semelle: polyuréthane double
densiteé

Pointures: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisende
Vollnarbenleder Toe/Ferse +
bedruckter wasserabweisender
Mikrofaser-Stoffeffekt

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisende
Vollnarbenleder Toe/Ferse +
bedruckter wasserabweisender
Mikrofaser-Stoffeffekt

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: genuine leather
waterproof front and back part
+ microfiber waterproof printed
textile concept

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
‘O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/47

Upper: genuine leather
waterproof front and back part
+ microfiber waterproof printed
textile concept

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/47

FR

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
partie devant et arriere +
microfibre hydrofuge effet tissu
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

FR

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
partie devant et arriere +
microfibre hydrofuge effet tissu
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zeéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisende
Vollnarbenleder Toe/Ferse +
bedruckter wasserabweisender
Mikrofaser-Stoffeffekt

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisende
Vollnarbenleder Toe/Ferse +
bedruckter wasserabweisender
Mikrofaser-Stoffeffekt

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Inea J

range/gamme/sammlungen

9@

J 40828/3B

K4 S3 SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
zona punta/tacco + microfibra
idrorepellente stampato effetto
tessuto

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non — metallica
“Antiperforazione Zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

(&

4£0639/3B

K4 S3 ESD SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
zona punta/tacco + microfibra
idrorepellente stampato effetto
tessuto

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non — metallica
“Antiperforazione Zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47
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Inea J

range/gamme/sammlungen

@

J 40704/3B

K4 S3 SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Upper: genuine leather
waterproof

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile

“O perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zeéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisendes
\Vollnarbenleder

Futter: atmungsaktiv mit hoher

Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere

Zwischensohle: metallfrei "Zero

Perforation System”
Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: split printed leather
waterproof + synthetic

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: cuir imprimé hydrofuge +
synthétique

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"zZero Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial: bedrucktes
wasserabweisendes Leder +
Synthetik

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: genuine leather
waterproof

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisendes
\Vollnarbenleder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: split printed leather
waterproof + synthetic

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 35/47

FR

Tige: cuir imprimé hydrofuge +
synthétique

Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 35/47

Obermaterial: bedrucktes
wasserabweisendes Leder +
Synthetik

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Inea J

range/gamme/sammlungen

FALCON

J 4677/2B

K4 S3 SRC

Tomaia: crosta pigmentata
idrorepellente + sintetico
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poluretano bidensita
Taglie: 35/47

SPARROW

J 4678/2B

K4 S3 SRC

Tomaia: crosta pigmentata
idrorepellente + sintetico
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poluretano bidensita
Taglie: 35/47
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Inea J

range/gamme/sammlungen

EAGLE

J 4677/6B

K4 S35 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idorerepellente + zona punta in
materiale antiabrasione
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica +
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

KITE

J 4678/6B

K4 S35 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + zona punta in
materiale antiabrasione
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Upper: oiled nubuck waterproof
+ front part in antiabrasion
material

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density
poliurethane

Sizes: 35/47

Tige: nubuck huilé hydrofuge +
partie devant avec du matériel
en cuir anti abrasion
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk
\Vollleder + abriebfeste
Uberkappe

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: oiled nubuck waterproof
+ front part in antiabrasion
material

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: nubuck huilé hydrofuge +
partie devant avec du matériel
en cuir anti abrasion
Doublure: respirant avec une

haute perméabilité a la vapeur

Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk-
\Vollleder + abriebfeste
Uberkappe

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: oiled nubuck waterproof
+ nylon + QLS (quick lace system)
+ Reflex

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

FR

Tige: nubuck hydrofuge + nylon
+ QLS (systeme de délacage
rapide) + inserts réfléchissants
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Péenétration”

Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
+ Nylon + QLS (Boa Verschluss
System) + Sicherheitsreflektor
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hcirten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: oiled nubuck waterproof
+ nylon + "QLS"” system (quick
lace system)

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: nubuck hydrofuge + nylon
+ QLS (systeme de délagage
rapide) + inserts refléchissants
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
+ Nylon + QLS (Boa Verschluss
System) + Sicherheitsreflektor
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Inea J

range/gamme/sammlungen

J 40635/6D

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + nylon + "QLS"
(sistema di allaccio rapido)
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

J 40636/6D

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + nylon + "QLS"
(sistema di allaccio rapido)
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47
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linea J

range/gamme/sammlungen

Tomaia: nabuck ingrassato idrore-
pellente + nylon + "QLS" (sistema
di allaccio rapido)

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita’ al vapore

Puntale: composito

Lamina: non - metallica
antiperforazione zero

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Tomaia: microfibra di alta qualita
stampato effetto tessuto traspi-
rante idrorepellente + nylon
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Upper: oiled nubuck waterproof
+nylon + "QLS” system (quick
lace system)

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
"0 perforation”

Sole: doubledensity
polyurethane

Sizes: 35/47

Upper: high quality microfiber
waterproof printed textile
concept + nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: nubuck huilé + nylon +QLS
(systeme de lacage rapide)
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Tige: microfibre de haute qualité
respirant hydrofuge + nylon
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penéetration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
+ Nylon + QLS (Boa Verschluss
System)

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Obermaterial: Hochwertige und
wasserabweisendes Mikrofaser

+ Nylon

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: high quality microfiber
waterproof printed textile
concept + nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile

“O perforation”

Sole: double-density
polyurethane

Sizes: 35/47

FR

Tige: microfibre de haute qualité

respirant hydrofuge + nylon
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Penéetration”

Semelle: polyurethane double
densite

Pointures: 35/47

Obermaterial: Hochwertige und
wasserabweisendes Mikrofaser
+ Nylon

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Inea J

range/gamme/sammlungen

J 40582/7D

K4 S3 SRC

Tomaia: microfibra di alta
qualita stampato effetto tessuto
traspirante idrorepellente + nylon
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47
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NORMA / NORM / NORME / NORMEN

EN ISO 20345:2011
EN ISO 20347:2012

m RANGE H

A range of safety shoes with ultra-
flexible, extra liight and anti-fatigue
sole system studied complying
ergonomic rules and combined
techinology of MEMORY FOAM INSOLE
(antibacterical and breathable) with
high shocking absorbing property,
give a maximum joint protection to
the ankle, knees and lower back.
Have been notice performance of
breathability and lightness, never
reached before.

Sole available in Polyurethane double
density or Polyurethane/TPU.

WIDTH: 11 AND 12 MONDOPOINT

liNnea

Gamma di calzature da lavoro con suola
ultra flessibile extra - leggera ed
antifatica progettata seguendo rigidi
parametri ergonomici, combinata con
la tecnologia del MEMORY FOAM
INSOLE (antibatterico e traspirante),
dona una estrema protezione delle
articolazioni della caviglia, delle
ginocchia e della zona lombare.

Sono state rielvate prestazioni di
leggerezza mai raggiunte prima.

Suola disponibile in Poliuretano biden-
sita o Poliuretano/TPU.

CALZATA: 11 E 12 MONDOPOINT

m GAMME H

Gamme de chaussures de sécurité
avec semelle treés flexible, Iégére et
antifatigue congue tout en suivant les
strictes paramétres ergonomiques,
liée a la technologie de la premiére
MEMORY FOAM (antibactérienne

et respirant). Cette semelle assure
une trés bonne protection aux
articulations de la cheville, des
genoux et de la partie lombaire.

E SAMMLUNGEN H

Eine Reihe von Arbeitsschuhen mit
ultra-flexibler, extraleichter und
ermudungsfreier Sohle, die unter
Einhaltung strenger ergonomischer
Parameter entwickelt wurde. In
Kombination mit der MEMORY FOAM
INSOLE-Technologie (antibakteriell
und atmungsaktiv) bietet sie
extremen Schutz fiir die Gelenke im
Knéchel-, Knie- und Lendenbereich.
On a pu enregistré des prestations de Exzellente Leichtigkeitsleistung, nie
Iégeéreté qui n'ont jamais été atteints zuvor erreicht.
avant. Lieferbar mit 2-Hérten-PU oder PU/
Semelle disponible en Polyuréthane TPU-Sohle
double densité ou Polyuréthane/Tpu

SCHUHBREITE: 11 UND 12
AJUSTEMENT: SOIT 11 QUE 12 MONDOPOINT
MONDOPOINT

pemmmmmem Made in Italy
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iINnea H

range/gamme/sammlungen

FLAMINGO

H 60692/6G

K4 S3WR CI SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + nylon + materiale
antiabrasione zona punta/tacco
Fodera: membrana DRY PROOF
-WRCI

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

K4 S3WR CI SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + nylon + materiale
antiabrasione zona punta/tacco
Fodera: membrana DRY PROOF
-WRCI

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero"”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

Upper: waterproof oiled nubuck
+ nylon + antiabrasion material
in front part and back part of
upper

Lining: membrane DRY PROOF
-WRCI

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double —density
polyurethane

Sizes: 38/49

Tige: nubuck huilé hydrofuge +
nylon + renfort anti abrasion en
cuir sur le devant et partie arriere

Doublure: Membrane WR Cl “DRY

PROOF"

Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/49

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
+ Nylon + Abriebfeste Uberkappe
und Spitzenschutz

Futter: DRY PROOF Membran
-WRCI

Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

Upper: waterproof oiled nubuck
+ nylon + antiabrasion material
in front part and back part of
upper

Lining: membrane DRY PROOF
-WRCI

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double — density
polyurethane

Sizes: 38/49

Tige: nubuck huilé hydrofuge +
nylon + renfort anti abrasion en
cuir sur le devant et partie arriere
Doublure: Membrane WR Cl
‘DRY PROOF*

Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"zZéro Penétration”

Semelle: polyurethane double
densité

Pointures: 358/49

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
+ Nylon + Abriebfeste Uberkappe
und Spitzenschutz

Futter: DRY PROOF Membran
-WRCI

Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

Upper: waterproof oiled nubuck
+ nylon + antiabrasion material
in front part and back part of
upper

Lining: membrane DRY PROOF
-WRCI

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double —density
polyurethane

Sizes: 38/49

FR

Tige: nubuck huilé hydrofuge +
Nylon + renfort anti abrasion en
cuir sur le devant et partie arriere
Doublure: Membrane WR CI
“‘DRY PROOF"

Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/49

Obermaterial:

wasserabweisendes Nubuk Leder

+ Nylon + Abriebfeste Uberkappe
und Spitzenschutz

Futter: DRY PROOF Membran
-WRCI

Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

Upper: waterproof oiled nubuck
+ nylon + antiabrasion material
in front part and back part of
upper

Lining: membrane DRY PROOF
-WRCI

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 38/49

Tige: nubuck huilé hydrofuge +
nylon + renfort anti abrasion en

cuir sur le devant et partie arriere

Doublure: Membrane WR CI
‘DRY PROOF*

Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"zZéro Penétration”

Semelle: polyurethane double
densité

Pointures: 35/49

Obermaterial:

wasserabweisendes Nubuk Leder
+ Nylon + Abriebfeste Uberkappe

und Spitzenschutz

Futter: DRY PROOF Membran
-WRCI

Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

inea H

range/gamme/sammlungen

H 60692/6G

K4 S3WR Cl SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + nylon + materiale
antiabrasione zona punta/tacco
Fodera: membrana DRY PROOF
-WRCI

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero"

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

H 60693/6G

K4 S3WR Cl SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + nylon + materiale
antiabrasione zona punta/tacco
Fodera: membrana DRY PROOF
-WRCI

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

45




iINnea H

range/gamme/sammlungen

H 60648/6G

K4 S3WR CI SRC

Tomaia: nabuck idrorepellente +
nylon + materiale antiabrasione
zona punta e tacco

Fodera: membrana DRY PROOF
Puntale: composito

Lamina: non metallica
“Antiperforazione Zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

H 6390/6G

K4 S3WR CI SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + nylon + materiale
antiabrasione zona punta/tacco
Fodera: membrana
idrorepellente e traspirante
RESPITEX

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero"”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

Upper: nubuck waterproof +
nylon + antiabrasion material on
front and back part

Lining: membrane DRY PROOF
Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 35/49

Upper: oiled nubuck waterproof
+ nylon + antiabrasion material
in front part and back part of
upper

Lining: waterproof and
breathable RESPITEX membrane
Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 358/49

Tige: nubuck hydrofuge + nylon +
matériel anti abrasion en cuir sur
le devant et partie arriere
Doublure: Membrane DRY
PROOF

Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"zZéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 38/49

Tige: nubuck huilé hydrofuge +
nylon + matériel anti abrasion en
cuir sur le devant et partie arriere
Doublure: Membrane RESPITEX
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/49

Obermaterial:

wasserabweisendes Nubuk Leder

+ Nylon + Abriebfeste Uberkappe
und Spitzenschutz

Futter: DRY PROOF Membran
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

. .

RESPITEX) ,
L e

Obermaterial:

wasserabweisendes Nubuk Leder

+ Nylon + Abriebfeste Uberkappe
und Spitzenschutz

Futter: RESPITEX Membran
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

Upper: special oiled suede
leather waterproof + nylon +
antiabrasion material on toe cap
+ reflex

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 35/49

FR

Tige: souple croute huilé
hydrofuge + nylon + haut de tige
et renfort anti abrasion sur le
devant + insert réflechissant
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyurethane double
densité

Pointures: 38/49

Obermaterial:
wasserabweisendes Veloursleder
+ Nylon+ Abriebfeste Uberkappe
+ reflex

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metalifrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

Upper: special oiled suede
leather waterproof + nylon +
antiabrasion material on toe cap
+ reflex

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 38/49

Tige: souple croute huilé
hydrofuge + nylon + haut de tige
et renfort anti abrasion sur le
devant + insert réfléchissant
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Péenétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 38/49

Obermaterial:
wasserabweisendes Veloursleder
+ Nylon+ Abriebfeste Uberkappe
+ reflex

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

inea H

range/gamme/sammlungen

H 60807/4B

K4 S35 SRC

Tomaia: crosta schiarente
ingrassata idrorepellente +
nylon + puntale con materiale
antiabrasione + reflex

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

%

H 60810/4B

K4 S35 SRC

Tomaia: crosta schiarente
ingrassata idrorepellente +
nylon + puntale con materiale
antiabrasione + reflex

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49
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iNnea H

range/gamme/sammlungen

G IC I
PO
LY

H 60807/3B
K 4 S3 SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
+nylon + puntale con materiale
antiabrasione + reflex

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

H 60810/3D

K4 S3 SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
+nylon + puntale con materiale
antiabrasione + reflex

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero"

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

Upper: genuine leather water-

proof + nylon + antiabrasion
material on toe cap + reflex

Lining: breathable with high

steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
O perforation”

Sole: double —density
polyurethane

Sizes: 35/49

FR

Tige: cuir plein fleur hydrofuge +
nylon + renfort anti abrasion sur
le devant + insert réfléchissant
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"zZéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 38/49

Obermaterial:
wasserabweisendes
\Vollnarbenleder + nylon +
Abriebfeste Uberkappe + reflex
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

metal
FREE

Upper: genuine leather
waterproof + nylon +
antiabrasion material on toe cap
+ reflex

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double — density
polyuretane

Sizes: 38/49

Tige: cuir plein fleur hydrofuge +
nylon + renfort anti abrasion sur
le devant + insert réfléchissant
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Penetration”

Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 35/49

Obermaterial:
wasserabweisendes
\Vollnarbenleder + nylon +
Abriebfeste Uberkappe + reflex
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

Upper: suede leather + nylon
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density polyuretane
Sizes: 38/49

FR

Tige: croute de velours perforée et
haut de tige en nylon
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"zZéro Pénétration”

Semelle: polyurethane double
densité

Pointures: 38/49

Obermaterial: \eloursleder +
Nylon

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

Upper: genuine leather
waterproof

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
"0 perforation”

Sole: polyurethane/TPU

Sizes: 358/49

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane/TPU
Pointures: 38/49

Obermaterial:
wasserabweisendes
\Vollnarbenleder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: PU/TPU-Sohle

GréBe: 38/49

inea H

range/gamme/sammlungen

H 60854/4D

K2 S1P SRC

Tomaia: crosta scamosciata
+nylon

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

H 60542/6D

K4 S3 SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano/TPU

Taglie: 38/49

49
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range/gamme/sammlungen

H 60543/6B

K4 S35 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

H 60544/6B

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

50 | N

Upper: waterproof oiled nubuk
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 38/49

Upper: waterproof oiled nubuck
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-peforation

textile “O perforation”

Sole: double density
polyuretane

Sizes: 38/49

Tige: nubuck huilé hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"zéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/49

Tige: nubuck huilé hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"zZéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/49

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle

GréBe: 38/49

metal
FREE
1

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk
Leder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

Upper: waterproof nubuck
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
"0 perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 38/49

Tige: nubuck hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"zéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/49

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle

GréBe: 38/49

Upper: nubuck + nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 38/49

Tige: nubuck + nylon
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"zZéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 38/49

Obermaterial: Nubuk Leder +
Nylon

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 358/49

iINnea H

range/gamme/sammlungen

JAGUAR

H 6641/6B

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck idrorepellente
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

SHARK

H 6710/6B

K2 SIP SRC

Tomaia: nabuck + nylon
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non metallica
“Antiperforazione Zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49



iINnea H

range/gamme/sammlungen

H 60561/7D

K4 S3 SRC

Tomaia: microfibra di alta
qualita e traspirabilita + nylon
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

H 60814/8D

3SBSRC

Tomaia: tessuto “PUTEK™
idrorepellente ‘SISTEMA CON-
CETTO SABOT ELASTICIZZATO'
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

Upper: high quality microfiber
breathable + nylon waterproof
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double — density
polyuretane

Sizes: 38/49

FR

Tige: microfibre de haute qualité
respirant avec des inserts en
nylon hydrofuge

Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zero Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 38/49

Upper: textile "PUTEK”
waterproof “CLOG ELASTICIZED
SYSTEM”

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
"0 perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 38/49

Tige: tissu «PUTEK» hydrofuge
SYSTEME CONCEPRT SABOT
ELASTIQUE’

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Péenétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/49

Obermaterial: Hochwertige
und Atmungsaktive Mikrofaser

+ wasserabweisendes Nylon
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

HYPERTEX

FUTEE TECHS

Obermaterial:
wasserabweisendes Hypertex
PUTEK ,SABOT-STRETCH-
KONZEPT SYSTEM*

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

metal
FREE

Upper: suede + textile 3D
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double — density
polyurethane

Sizes: 358/49

Tige: croute de velours et nylon
3D

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyurethane double
densite

Pointures: 38/49

Obermaterial: \'eloursleder +
Nylon dreidimensionalen
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

Upper: suede + textile 3d
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double — density
polyurethane

Sizes: 358/49

FR

Tige: croute de velours et nylon
3D

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyurethane double
densite

Pointures: 38/49

Obermaterial: \'eloursleder +
Nylon dreidimensionalen
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

inea H

range/gamme/sammlungen

H 60527/4B
K 2 SIP SRC

Tomaia: crosta scamosciata +
textile 3D

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

H 60790/4B

K2 SIP SRC

Tomaia: crosta scamosciata +
textile 3d

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49
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AlesorureEry/Slase

NORMA / NORM / NORME / NORMEN

EN ISO 20345:2011
EN ISO 20347:2012

linea
SNEAKERS

Gamma di calzature da lavoro con to-
maie dal look accativante in linea per la
tomaia e la suola con il concetto
Fashion-Sneakers.

Suola disponibile in Poliuretano biden-
sita o Poliuretano/TPU.

CALZATA: 11 MONDOPOINT

m RANGE SNEAKERS

m GAMME SNEAKERS ﬁ SAMMLUNGEN SNEAKERS

A range of safey shoes with
attractive upper and sole made with
concept Fashion-Sneakers.

Sole available in Polyurethane
double density or Polyurethane/TPU.

WIDTH: 11 MONDOPOINT

Gamme de chaussures de sécurité
au look trés agressif d’apreés les
modéles et semelle dans le concept
Mode-Sneaker.

Semelle disponible en Polyuréthane
double densité ou Polyuréthane/TPU.

AJUSTEMENT: 11 MONDOPOINT

Arbeitsschuhe mit Obermaterial

in attraktiver Passform fir
Obermaterial und Sohle nach dem
Fashion-Sneakers-Konzept.
Lieferbar mit 2-Hérten-PU oder PU/
TPU-Sohle.

SCHUHBREITE: 11 MONDOPOINT

memmmmmsm Made in Italy
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| | n ea range/gamme/sammlungen

PARL
ANCLS

B 4874/6D

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

B 4891/6D

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Upper: waterproof oiled nubuck
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double — density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: nubuck huilé hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial:

wasserabweisendes Nubuk Leder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: suede + nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
‘O perforation”

Sole: double — density
polyurethane

Sizes: 35/47

FR

Tige: croute de velours + nylon
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial: \/eloursleder +
Nylon

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: waterproof oiled nubuck
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double — density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: nubuck huilé hydrofuge
Doublure: respirant avec une

haute perméabilité a la vapeur

Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"zZéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldassigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: suede leather

Lining: breathable with high
steaming permeability
Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Toe Cap: composite

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: croute de velours
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zeéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial: \/eloursleder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

range/gamme/sammlungen | n ea

WOLF

B 4655/4B

K2 SIP SRC

Tomaia: crosta + nylon

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica “Antiper-
forazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

E 4600/4B

K2 SIP SRC

Tomaia: crosta scamosciata
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non metallica
“"Antiperforazione Zero"
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47
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NORMA / NORM / NORME / NORMEN Gamma di calzature da lavoro ideale

EN ISO 20345:20T11 per essere indossata comodamente
EN ISO 20347:2012

A

m RANGE U

Range of safety shoes to be weared
every day, comfort, lightness are the
most important points of excellence.
Sole avdilable in Polyurethane single
density and cemented.

WIDTH: 11 MONDOPOINT

ogni giorno, comfort, leggerezza sono i

suoi punti di forza.
Suola disponibile in Poliuretano mono-
densita incollata.

-~ CALZATA: 11 MONDOPOINT

m GAMME U

Gamme de chaussures de sécurité
agréables pour étre portées tout au
long de la journée, confort et Iégéreté
ce sont ses points de force.

Semelle disponible en Polyuréthane
mono densité soudée.

AJUSTEMENT: 11 MONDOPOINT
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E SAMMLUNGEN U

gamma di calzature da lavoro ideale
per essere indossata comodamente
ogni giorno, comfort, leggerezza sono
i suoi punti di forza

Lieferbar mit MONO-PU-Sohle geklebt.

SCHUHBREITE: 11 MONDOPOINT

memmmmmmm - Made in ltaly
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range/gamme/sammlungen

U 40712/8D

K4 S3 SRC

Tomaia: tessuto Hypertex PUTEK
idrorepellente + puntalino in TPU
iniettato su tomaia

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano

monodensita - applicato

Taglie: 36/47

U 8015/6B

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck idrorepellente
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: alluminio

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano
monodensita - applicato
Taglie: 36/48

Upper: waterproof Hypertex
PUTEK fabric + TPU overcap
injected

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: Composite
Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: Single density
polyurethane - cemented
Sizes: 36/47

Tige: Tissu Hypertex Putek
hydrofuge + embout de
protection en TPU injecté sur tige
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane mono
densité — soudée

Pointures: 36/47

HYPERTEX

FUTER TECHEDLD

Obermaterial:
wasserabweisendes Hypertex
PUTEK + TPU Abriebfeste
Uberkappe

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 36/47

Upper: waterproof nubuck
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: aluminium

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: single density
polyurethane - cemented
Sizes: 36/48

Tige: nubuck hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: aluminium

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyurethane mono
densité — soudéee

Pointures: 36/48

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Aluminiumkappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 36/48

Upper: waterproof oiled nubuck
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: aluminium

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: single density
polyurethane - cemented
Sizes: 36/47

FR

Tige: nubuck huilé hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: aluminium

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane mono
densite — soudée

Pointures: 36/47

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Aluminiumkappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 36/47

Upper: waterproof oiled nubuck
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: single density
polyurethane - cemented
Sizes: 36/47

Tige: nubuck huilé hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: aluminium

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane mono
densité — soudée

Pointures: 36/47

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Aluminiumkappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 36/47

iINnea U

range/gamme/sammliungen

U 8015/6B

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: alluminio

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano
monodensita - applicato
Taglie: 36/47

U 8016/6B

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano
monodensita - applicato
Taglie: 36/47




iINnea U

range/gamme/sammlungen

U 8015/4B

K2 SIP SRC

Tomaia: crosta scamosciata
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano
monodensita - applicato
Taglie: 36/47

U 8016/4B

K2 S1P SRC

Tomaia: crosta scamosciata
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: alluminio

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano
monodensita - applicato
Taglie: 36/48

Upper: suede leather

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: single density
polyurethane - cemented
Sizes: 36/47

Tige: croute de velours
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyurethane mono
densité — soudée

Pointures: 36/47

Obermaterial: \eloursleder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 36/47

Upper: suede leather
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: aluminium

Midsole: anti-perforation textile

“O perforation”

Sole: single density
polyurethane-cemented
Sizes: 36/48

Tige: croute de velours
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: aluminium

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Péenétration”

Semelle: polyurethane mono
densité - soudée

Pointures: 36/47

Obermaterial: \/eloursleder

Futter: atmungsaktiv mit hoher

Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Aluminiumkappe
Durchtrittsichere

Zwischensohle: metallfrei "Zero

Perforation System”
Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 36/47

Upper: waterproof oiled nubuck
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: Composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: single density
polyurethane - cemented
Sizes: 36/47

Tige: nubuck huilé hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréethane mono
densité — soudée

Pointures: 36/47

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle

GréBe: 36/47

Upper: waterproof oiled nubuck
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: single density
polyurethane - cemented
Sizes: 36/47

Tige: nubuck huilé hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane mono
densité — soudée

Pointures: 36/47

Obermaterial:

wasserabweisendes Nubuk Leder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 36/47

iINnea U

range/gamme/sammliungen

U 4898/6B

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano
monodensita - applicato
Taglie: 36/47

U 40107/6B

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano
monodensita - applicato
Taglie: 36/47
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iINnea U

range/gamme/sammlungen
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U 8015/8B

K2 S1P SRC

Tomaia: crosta scamosciata e ! ige: et Obermaterial:
Cordura (

Fodera: traspirante ad elevata

permeabilita al vapore | I
Puntale: alluminio Zehenkappe: /
Lamina: non-metallica textile Semelle anti-perforation: Durchtrittsichere
“Antiperforazione zero” ! et Zwischensohl
Suola: poliuretano H it Perforat ¢
monodensita - applicato Semelle:

Taglie: 36/48
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NORMA / NORM / NORME / NORMEN

EN ISO 20345:2011
EN ISO 20347:2012

m RANGE N

Range of safety shoes with a fresh
and dynamic llok, based on sportive
Running concept for upper and sole.
Sole available in Polyurethane single
density cemented and stiched.

WIDTH: 11 MONDOPOINT

m GAMME N

Gamme de chaussures de sécurité au
look jeune et dynamique, basée sur un
concept sport Running.

Semelle disponible en Polyuréthane
mono densité soudée et cousue.

AJUSTEMENT: 11 MONDOPOINT

linea

Gamma di calzature da lavoro dal look
fresco e dinamico, basato su un con-
cetto sportivo Running per tomaia e

suola.

Suola disponibile in Poliuretano mono-

densita incollata e cucita.

CALZATA: 11 MONDOPOINT

E SAMMLUNGEN N

Arbeitsschuhe mit einem frischen
und dynamischen Look, basierend
auf einem Laufsportkonzept fir
Obermaterial und Sohle.

Lieferbar mit MONO-PU-Sohle geklebt

und gendht.

SCHUHBREITE: 11 MONDOPOINT
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iINnea N

range/gamme/sammlungen

N 40655/16D

K4 S35 SRC

Tomaia: nabuck sintetico
idrorepellente + nylon

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano mono densita
- applicato

Taglie: 39/46

N 40655/16D

K4 S35 SRC

Tomaia: nabuck sintetico
idrorepellente + nylon
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano

mono densita - applicato
Taglie: 39/46

Upper: waterproof synthetic
nubuck + nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
‘O perforation’

Sole: single density polyurethane
- cemented

Sizes: 39/46

Upper: waterproof synthetic
nubuck + nylon

FR

Tige: nubuck synthétique hydro-
fuge + nylon

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyurethane mono
densité — soudée

Pointures: 39/46

Tige: nubuck synthétique hydro-

fuge + nylon

Obermaterial: Synthetische
Nubuk Leder + Nylon

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Aluminiumkappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 39/46

Obermaterial: Synthetische
Nubuk Leder + Nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability
Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile

‘0 perforation’

Sole: single density
polyurethane - cemented
Sizes: 39/46

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyurethane mono
densité — soudée

Pointures: 39/46

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 39/46

Upper: high quality microfiber
+ nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
‘O perforation’

Sole: single density
polyurethane - cemented
Sizes: 39/46

Upper: high quality microfiber
+ nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile

‘0 perforation’

Sole: single density
polyurethane - cemented
Sizes: 39/46

FR

Tige: microfibre haute qualité +
nylon

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréethane mono
densité — soudee

Pointures: 39/46

Tige: microfibre haute qualité +
nylon

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zero Pénétration”

Semelle: polyuréthane mono
densité — soudee

Pointures: 39/46

Obermaterial: Hochwertige
Mikrofaser + Nylon

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 39/46

Obermaterial: Hochwertige
Mikrofaser + Nylon

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 39/46

INnea N

range/gamme/sammliungen

N 40550/7D

K2 SIP SRC

Tomaia: alta qualita microfibra +
nylon

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano

mono densita - applicato
Taglie: 39/46

N 40550/7D

K2 SIP SRC

Tomaia: alta qualita microfibra
+nylon

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano

mono densita - applicato
Taglie: 39/46
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iINnea N

range/gamme/sammlungen

N 40508/16D

K2 SIP SRC

Tomaia: microfibra alta qualita
+nylon

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano mono
densita - applicato

Taglie: 39/46

N 40509/16B

K2 SIP SRC

Tomaia: microfibra alta qualita
+nylon

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano mono
densita - applicato

Taglie: 39/46

Upper: high quality microfiber
+nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability

Midsole: anti-perforation textile
‘O perforation’

Toe Cap: composite

Sole: single density polyurethane
- cemented

Sizes: 39/46

Upper: high quality microfiber
+nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability

Midsole: anti-perforation textile
‘O perforation’

Toe Cap: composite

Sole: single density polyurethane
- cemented

Sizes: 39/46

Tige: microfibre haute qualité +
nylon

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréethane mono
densité - soudée

Pointures: 39/46

Tige: microfibre haute qualité +
nylon

Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyuréthane mono
densité — soudee

Pointures: 39/46

Obermaterial: Hochwertige
Mikrofaser + Nylon

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 39/46

Obermaterial: Hochwertige
Mikrofaser + Nylon

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 39/46

Upper: waterproof oiled nubuck
+nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability

Midsole: anti-perforation textile
‘0 perforation’

Toe Cap: composite

Sole: single density polyurethane
- cemented

Sizes: 39/46

Tige: nubuck huilé hydrofuge +
nylon

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyurethane mono
densité - soudee

Pointures: 39/46

Obermaterial: wasserabweisen-
des Nubuk Leder + Nylon
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldassigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle

GréBe: 39/46, geklebt

Upper: waterproof oiled nubuck
+ nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability
Midsole: anti-perforation textile
‘0O perforation’

Toe Cap: composite

Sole: single density
polyurethane cemented

Sizes: 39/46

FR

Tige: nubuck huilé hydrofuge +
nylon

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane mono
densité - soudée

Pointures: 39/46

Obermaterial: wasserabweisen-
des Nubuk Leder + Nylon
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 39/46

INnea N

range/gamme/sammliungen

N 40520/6D

K4 S35 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + nylon
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano

mono densita - applicato
Taglie: 39/46

N 40521/6D

K4 S35 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + nylon
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano

mono densita - applicato
Taglie: 39/46
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iINnea N

range/gamme/sammlungen

N 40563/6D

K4 S35 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + nylon
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano

mono densita - applicato
Taglie: 39/46

N 40564/6D

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + nylon

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano mono densita
- applicato

Taglie: 39/46

Upper: waterproof oiled nubuck
+ nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability
Midsole: anti-perforation textile
‘O perforation’

Toe Cap: composite

Sole: single density
polyurethane - cemented
Sizes: 39/46

Upper: waterproof oiled nubuck
+ nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability

Midsole: anti-perforation textile
‘0 perforation’

Toe Cap: composite

Sole: single density polyurethane
- cemented

Sizes: 39/46

FR
Tige: nubuck huilé hydrofuge +
nylon
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite
Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane mono
densité - soudée
Pointures: 39/46

Tige: nubuck huilé hydrofuge +
nylon

Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"zZéro Pénétration”

Semelle: polyuréethane mono
densité — soudée

Pointures: 39/46

Obermaterial: wasserabweisen-
des Nubuk Leder + Nylon
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 39/46

Obermaterial: wasserabweisen-
des Nubuk Leder + Nylon
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 39/46
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m RANGE |

Range of safety shoes with extra-
flexible sole used more in automotive
field and for shelves in the
Supermarket and warehouses.

Sole available in Polyurethane single
density cemented and stitched.

WIDTH: 11 MONDOPOINT

m GAMME |

Gamme de chaussures de sécurité
avec semelle trés flexible notamment
conseillée pour ceux qui sont dans le
secteur automobile, les magasiniers
dans la grand distribution et
magasins.

Semelle disponible en Polyuréthane
mono densité soudée et cousue

AJUSTEMENT: 11 MONDOPOINT

ﬁ SAMMLUNGEN I

Arbeitsschuhe mit sehr flexibler sohle
mit héheren Spezifikationen fir den
Einsatz im Automobil Bereich im
allgemeinen, fir supermarktregale
und Logistik.

Lieferbar mit MONO-PU-Sohle
MONO-PU-Sohle geklebt und gendht

SCHUHBREITE: 11 MONDOPOINT



iInea l

range/gamme/sammlungen

1 40548/4D

K2SIP

Tomaia: crosta scamosciata,
forata lateralmente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non metallica
“Antiperforazione Zero”
Suola: poliuretano
monodensita - applicato
Taglie: 36/47

1 40531/2D

K4S3

Tomaia: pelle liscia idrorepellente
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non metallica
“Antiperforazione Zero”

Suola: poliuretano monodensita
- applicato

Taglie: 36/47

Upper: suede leather

laterally holed

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: antiperforation textile
"0 perforation”

Sole: single density
polyurethane - cemented
Sizes: 36/47

Upper: smooth leather
waterproof

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: single density polyurethane
- cemented

Sizes: 36/47

Tige: croute de velours, forée aux
cotés

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréethane mono
densité

Pointures: 36/47

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréethane mono
densité - soudée

Pointures: 36/47

Obermaterial: seitlich perforiert
Veloursleder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle

GréBe: 36/47

Obermaterial:
wasserabweisende
Vollnarbenleder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 36/47

Upper: suede leather
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile

“O perforation”

Sole: single density
polyurethane - cemented
Sizes: 36/47

FR

Tige: croute de velours
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyurethane mono
densité - soudée

Pointures: 36/47

Obermaterial: \'eloursleder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Mono-PU-Sohle, geklebt
GréBe: 36/47

lineal

range/gamme/sammlungen

1 40560/4B

K2SI1P

Tomaia: crosta scamosciata
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano
monodensita - applicato
Taglie: 36/47




linea

MA-

Gamma di calzature da lavoro standard
essenziale con materiali pregiati con
una suola standard perfetta per svariati
settori di utilizzo.

Suole disponibili in Poliuretano biden-
sita o monodensita.

AlesorureEry/Slise

NORMA / NORM / NORME / NORMEN

EN ISO 20345:2011
EN ISO 20347:2012 T

CALZATA: 10 E 11 MONDOPOINT

E SAMMLUNGEN MA-M

m RANGE MA-M m GAMME MA-M

Range of safety shoes for standard
uses with bigh quality material and
standard perfect sole for different
fields.

Sole available in Polyurethane single
and double density.

WIDTH: 10 AND 11 MONDOPOINT

Gamme de chaussures de sécurité
standard avec les meilleures matiéres
premiéres sur le marché ayant une
semelle qui s’adapte bien a plusieurs
milieux de travail.

Semelle disponible en Polyuréthane
double densité ou mono densité.

AJUSTEMENT: 10 ET 11 MONDOPOINT

Unverzichtbarer Standard
Arbeitsschuh aus edlen Materialien
mit einer Standardsohle, der sich fir
verschiedene Einsatzbereiche eignet.
Lieferbar mit 2-Hdrten-PU oder
MONO-PU-Sohle

SCHUHBREITE: 10 UND 11 MONDOPOINT



Inea MA-M

range/gamme/sammlungen

MA 40121/6B

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non metallica
“Antiperforazione Zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

MA 40761/2B

K4 S3SRC

Tomaia: pelle pigmentata
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non metallica
“Antiperforazione Zero"
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

Upper: waterproof oiled nubuk
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/48

Tige: nubuck huilé hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/48

Obermaterial: wasserabweisen-
des Nubuk Leder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

Upper: waterproof printed
leather

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/48

Tige: cuir imprimé hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/48

Obermaterial: bedrucktes was-
serabweisendes Leder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metalifrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

Upper: waterproof oiled nubuck
+ elastic

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double — density
polyurethane

Sizes: 35/48

Upper: waterpoof genuine
leather + elastic

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double — density
polyurethane

Sizes: 35/48

FR
Tige: nubuck huilé hydrofuge +
élastique
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite
Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité
Pointures: 35/48

Tige: cuir plein fleur hydrofuge +
€lastique

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/48

Obermaterial: wasserabweisen-
des Nubuk Leder + Gummizug
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

Obermaterial: wasserabweisen-
deVollnarbenleder + Gummizug
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

iInea MA-M

range/gamme/sammlungen

MA 4221/6

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + elastico
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

MA 4221/3

K4 S35 SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
+ elastico

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48
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Inea MA-M

range/gamme/sammliungen

MA 40600/4B

K2 SIP SRC

Tomaia: crosta scamosciata
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

MA 40600/4B

K2 SIP SRC

Tomaia: crosta scamosciata
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

Upper: suede leather

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density polyure-
thane

Sizes: 35/48

Upper: suede leather
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite
Midsole: anti-perforation
textile"O perforation”

Sole: double density polyure-
thane

Sizes: 35/48

FR

Tige: croute de velours
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/48

FR

Tige: croute de velours
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/48

Obermaterial: \eloursleder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

Obermaterial: \eloursleder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldassigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

Upper: suede leather + nylon
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile

“O perforation”

Sole: double density polyure-
thane

Sizes: 35/48

Upper: suede leather + nylon
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile

“O perforation”

Sole: double density polyure-
thane

Sizes: 35/48

FR

Tige: croute de velours + nylon
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
métallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyurethane double
densite

Pointures: 35/48

FR

Tige: croute de velours + nylon
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
métallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/48

Obermaterial: \/eloursleder +
Nylon

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hcirten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

Obermaterial: \eloursleder +
Nylon

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

iInea MA-M

range/gamme/sammliungen

MA 40545/4D

K2 S1P SRC

Tomaia: crosta scamosciata
+nylon

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

MA 40545/4B

K2 SIP SRC

Tomaia: crosta scamosciata +
nylon

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 36/48
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AlesorureEry/Slise

NORMA / NORM / NORME / NORMEN a q
Gamma di calzature da lavoro per uti-

EN ISO 20345:2011 lizzo femminile nei piu’ differenti settori
EN ISO 20347:2012 di utilizzo.
Suole disponibile in Poliuretano biden-
sita o Poliuretano/TPU.

CALZATA: 10 E 11 MONDOPOINT

m RANGE LADY m GAMME LADY m SAMMLUNGEN LADY
Range of safety shoes for women to Gamme de chaussures de sécurité Arbeitsschuhe fir Frauen in den
be used in different fields. pour usage féminin dans plusieurs unterschiedlichsten Einsatzbereichen

Soles available in Polyurethane
double density or Polyurethane/TPU.

WIDTH: 10 AND 11 MONDOPOINT

milieux de travail
Semelle disponible en Polyuréthane
double densité ou Polyuréthane/TPU.

AJUSTEMENT: 10 ET 11 MONDOPOINT

Lieferbar mit 2-Hdrten-PU oder
PU/TPU-Sohle.

SCHUHBREITE: 10 UND 11
MONDOPOINT

memmmmmmm Made in ltaly



iInea LADY

range/gamme/sammliungen

B 4641/7B

K4 S3 SRC

Tomaia: microfibra di

alta qualita traspirante ed
idrorepellente + CORDURA
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/42

B 4642/7B

K4 S3 SRC

Tomaia: microfibra di alta qualita

traspirante ed idrorepellente +
CORDURA

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/42

Upper: high quality microfiber
breathable and waterproof +
CORDURA

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double — density
polyurethane

Sizes: 35/42

Upper: high quality microfiber
breathable and waterproof +
CORDURA

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double — density
polyurethane

Sizes: 35/42

Tige: microfibre de haute
qualité respirant et hydrofuge +
CORDURA

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/42

Tige: microfibre de haute
qualité respirant et hydrofuge +
CORDURA

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 35/42

Obermaterial: Hochwertige und
wasserabweisende Mikrofaser +
CORDURA

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/42

Obermaterial: Hochwertige und
wasserabweisende Mikrofaser +
CORDURA

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/42

Upper: waterproof oiled nubuck
+ nylon

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/42

Upper: waterproof nubuck
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/42

Tige: nubuck huilé hydrofuge +
nylon

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
métallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/42

Tige: nubuck hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/42

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk Leder
+ CORDURA

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/42

Obermaterial:

wasserabweisendes Nubuk Leder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hcirten-PU-Sohle
GréBe: 35/42

Inea LADY

range/gamme/sammlungen

J 40608/6B

K4 S3 SRC

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + nylon
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/42

L 4970/6B

K4 S35 SRC

Tomaia: nabuck idrorepellente
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/42
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iInea LADY

range/gamme/sammlungen

L 4967/7B

151 SRC

Tomaia: microfibra forata +
rinfrangente reflex + Lycra
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/42

e L L A

et

Doublure:

Embout:
Semelle:

Pointures:

Obermaterial:




mmmmmmmmm - Made in ltaly

liINnea

SPECIAL

Gamma di calzature da lavoro e stiva- ' o et SN NN
li per utilizzo nelle condizioni di lavoro % :
piurischiose. &

Suole disponibili in Poliuretano biden-
sitao versioni con Intersuola in Poliure-
tano/Gomma nitrilica resistente a 300°
per contatto e pure dielettriche +
versione anche con suola completa-
mente in gomma nitrilica.

AlBsoLvrELy/S/ass

NORMA / NORM / NORME / NORMEN

EN ISO 20345:2011
EN ISO 20347:2012
EN ISO 20349-1:2017
EN ISO 17249:2013

 gORMING %,

CALZATA: 10 E 11 MONDOPOINT

RICAL \
%EE‘LATION \

ELECTRICAI
INSULATION )

m GAMME SPECIAL m SAMMLUNGEN SPECIAL

m RANGE SPECIAL

Range of safety shoes and boots to be
used in high-risk condition of work.
Soles available in Polyurethane double
density or Polyurthane/nitrile rubber
resistant up to 300° and also dielectric
+ sole completely in nitrile rubber.

WIDTH: 10 AND 11 MONDOPOINT

Gamme de chaussures de sécurité Arbeitsschuhe und -stiefel fir den
pour les milieux de travail les plus Einsatz unter den gefdhrlichsten
dangereux. Arbeitsbedingungen.

Semelle disponible en Polyuréthane Lieferbar mit 2-Hérten-PU oder
double densité ou en version semelle PU/ Nitril Gummisohle.

intercalaire en Polyuréthane/ Kontaktbestdndig bis 300 ° und
Caoutchouc nitrile résistant jusqu’a dielektrisch + Lieferbar mit vollstdndig
300° par contact et méme diélectrique Nitril Gummisohle

sur demande + en version aussi avec
semelle complétement en caoutchouc
nitrile.

SCHUHBREITE: 10 UND 11 MONDOPOINT

AJUSTEMENT: 10 ET 11 MONDOPOINT



iInea SPECIAL

range/gamme/sammlungen

MG 40519/3B

4SBEPFOWRU
S

K
HRO SRC

Tomaia: pelle fiore
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: Composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: Bicomponente
PU/Gomma ad alta resistenza
elettrica

Taglie: 36/48

Calzatura con suola isolata
elettricamente, resistente fino a
20KV (ASTM F2412-11:22011)

MG 40519/3B

K4 S35 HRO SRC

Tomaia: pelle fiore Idrorepellente
+inserto in speciale tessuto resi-
stente al taglio del tomaio (CR)
Fodera: membrana
Idrorepellente e traspirante DRY
PROOF

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: bicomponente
PU/Gomma

Taglie: 36/48

Upper: waterproof full grain
leather

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: Composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: dual component PU/Rub-
ber with high electrical resistance
Sizes: 36/48

Safety ankle boot with electrical
insulated sole system, resistant
up to 20Kv (ASTM F2412-11:2011)

Upper: waterproof full grain
leather + special Cut Resistance
fabric

Lining: waterproof and
breathable DRY PROOF
membrane

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: dual component
PU/Rubber

Sizes: 36/48

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"zéro Pénétration”

Semelle: double composition PU/
Caoutchouc ¢ haute résistance
électrique

Pointures: 36/48

Chaussure de securité avec
semelle isolée électriquement,
résistante jusqu'a 20Kv (ASTM
F2412-11:2011)

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
+insert en spécial tissu résistant
aux coupes de la tige (CR)
Doublure: Membrane hydrofuge
et respirant DRY PROOF
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"zZéro Pénétration”

Semelle: double composition PU/
Caoutchouc

Pointures: 36/48

Obermaterial:
wasserabweisendes
Vollnarbenleder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU/Gummi mit
hohem elektrischen Widerstand
GréBe: 36/48

Obermaterial:
wasserabweisendes
Vollnarbenleder + Einsatz

aus hoch schnittfestem
Spezialgewebe (CR)

Futter: wasserabweisendes
und atmungsaktiv DRY PROOF
Membran

Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU/Gummi
GroéBe: 36/48

Upper: waterproof full grain
leather + special Cut Resistance
fabric

Lining: waterproof and
breathable DRY PROOF
membrane

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: dual component
PU/Rubber

Sizes: 36/48

Upper: waterproof full grain
leather

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: Composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: dual component
PU/RUBBER with high electrical
resistance

Sizes: 36/48

Safety ankle boot with electrical
insulated sole system, resistant
up to 20Kv (ASTM F2412-11:2011)

FR

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
+insert en spécial tissu résistant
aux coupes de la tige (CR)
Doublure: Membrane hydrofuge
et respirant DRY PROOF
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"zZéro Pénétration”

Semelle: double composition PU/
Caoutchouc

Pointures: 36/48

FR

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"zZéro Pénétration”

Semelle: double composition PU/
Caoutchouc & haute résistance
électrique

Pointures: 36/48

Chaussure de sécurité avec
semelle isolée électriquement,
résistante jusqu'a 20Kv (ASTM
F2412-11:2011)

iInea SPECIAL

range/gamme/sammliungen

Obermaterial:
wasserabweisendes
Vollnarbenleder + Einsatz

aus hoch schnittfestem
Spezialgewebe (CR)

Futter: wasserabweisendes
und atmungsaktiv DRY PROOF
Membran

Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU/Gummi
GréBe: 36/48

Obermaterial:
wasserabweisendes
\Vollnarbenleder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU/Gummi mit
hohem elektrischen Widerstand
GréBe: 36/48

MG 40519/3GC

K4 S3WRCRCIH
HRO SRC

Tomaia: pelle fiore Idrorepellente
+inserto in speciale tessuto
resistente al taglio del tomaio
(CR)

Fodera: membrana
Idrorepellente e traspirante DRY
PROOF

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: bicomponente
PU/Gomma

Taglie: 36/48

Tomaia: pelle fiore
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: Composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: Bicomponente
PU/Gomma ad alta resistenza
elettrica

Taglie: 36/48

Calzatura con suola isolata elet-
tricamente, resistente fino a 20Kv

(ASTM F2412-11:2011)
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range/gamme/sammlungen

Tomaia: crosta scamosciata
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita’ al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“antiperforazione zero”

Suola: bicomponente
PU/Gomma ad alta resistenza
elettrica

Taglie: 37/49

Calzatura con suola isolata
elettricamente, resistente fino
a 20Kv (csa 7195-14:2014)

Tomaia: pelle stampata resi-
stente all'acqua + sintetico +
rifrangente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

Upper: waterproof suede leather
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: dual component PU/rubber
with high electrical resistance
Sizes: 37/49

Safety ankle boot with electrical
insulated sole system, resistant
up to 20Kv (csa z195-14:2014)

Tige: croute de velours hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: double composition PU/
Caoutchouc haute résistance
Electrique

Pointures: 37/49

Chaussure de sécurité avec
semelle isolée électriquement,
résistante jusqu'a 20Kv (csa z195-
14.2014)

Obermaterial:

wasserabweisendes Veloursleder

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldassigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU/Gummi mit
hohem elektrischen Widerstand
GréBe: 37/49

Schuhe mit elektrisch
isolierenden Sohle, Schutz vor
Hochspannung bis 20kV (CSA
Z195-14:2014)

Upper: printed water resistant
leather + synthetic + reflective
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
poliurethane

Sizes: 35/48

Tige: cuir imprimé hydrofuge +
synthétique + insert réfléchissant
+nylon

Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 35/48

Obermaterial: bedrucktes
wasserabweisendes Leder +
Synthetik + Sicherheitsreflektor
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

Upper: waterproof printed water

leather + metatarsal protection
(100 J)

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: stainless steel
Midsole: steel

Sole: dual component
PU/Rubber

Sizes: 38/50

FR

Tige: cuir imprimé hydrofuge +
protection du métatarse (100 J)
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: métallique inox
Semelle anti-perforation: acier
Semelle: double composition PU/
Caoutchouc

Pointures: 38/50

Obermaterial: bedrucktes
wasserabweisendes Leder +
MittelfuBschutz (100 J)

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: aus Inox Stahl
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Stahl
Sohle: 2-Hdarten-PU/Gummi
GréBe: 38/50

Upper: printed leather +
metatarsal protection (100 J)
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe cap: steel

Sole: dual component
PU/Rubber

Sizes: 358/50

FR

Tige: cuir imprimé + protection
du métatarse (100 J)

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: acier

Semelle: double composition PU/
Caoutchouc

Pointures: 35/50

Obermaterial: bedrucktes Leder
+ MittelfuBBschutz (100 J)

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: aus Stahl

Sohle: 2-Hdarten-PU/Gummi
GréBe: 38/50

iInea SPECIAL

range/gamme/sammliungen

AV 2769/2B

4 S3 M HRO SRC

Tomaia: pelle stampata
idrorepellente + protezione
metatarsale (100 J)

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: inox

Lamina: acciaio

Suola: bicomponente
PU/Gomma

Taglie: 38/50

AV 2291/2L

1S1M HRO SRC

Tomaia: pelle stampata +
protezione metatarsale (100 J)
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: acciaio

Suola: Bicomponente
PU/Gomma

Taglie: 38/50

95




iInea SPECIAL

range/gamme/sammlungen

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
+nylon + rifrangente + protezio-
ne metatarsale (100 J)

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita.
Disponibile in opzione con
battistrada in TPU

Taglie: 35/47

AV 4678/6F

K4 S3 CI HRO SRC

Tomaia: nabuck idrorepellente
+ reflex

Fodera: pelliccia naturale
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: bicomponente
PU/Gomma

Taglie: 37/49

Upper: genuine waterproof
leather + nylon + reflective + met-
atarsal protection (100 J)
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: polyurethane double -
density.

Available also in option also in
TPU outsole

Sizes: 35/47

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
+ haut de tige en nylon + insert
réfléchissant partie arriere +
protection du métatarse (100 J)
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"zZéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité. Disponible en option
avec semelle intercalaire en TPU
Pointures: 35/47

metal
FREE

Obermaterial:
wasserabweisendes
\Vollnarbenleder + Nylon+
Sicherheitsreflektor +
MittelfulBschutz (100 J)

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle.
Optional mit TPU-Profil erhdltlich
GréBe: 35/47

Upper: waterproof nubuck

+ reflex

Lining: natural fur

Toe cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: dual component PU/Rub-
ber

Sizes: 37/49

FR

Tige: nubuck hydrofuge + reflex
Doublure: fourrure naturelle
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-meétallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: double composition PU/

Caoutchouc
Pointures: 37/49

Obermaterial:

wasserabweisendes Nubuk Leder

+ reflex

Futter: Lamm Wolle
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU/Gummi
GréBe: 37/49

Upper: waterproof full grain
leather + CORDURA

Lining: waterproof and
breathable RESPITEX membrane

Sole: dual component PU/Rubber

Sizes: 38/50

FOUNDRY

Upper: waterproof genuine
leather of high thickness +
metatarsal protection (100 J) +
fire-resistant seams

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: nitrile rubber HRO
Sizes: 38/47

CE norm: EN |SO 20349-1:2017

FR

Tige: cuir plein fleur hydrofuge +
CORDURA

Doublure: Membrane hydrofuge
et respirant RESPITEX

Semelle: double composition PU/
Caoutchouc

Pointures: 38/50

FR

Tl'ge' cuir plein fleur a hautes
épaisseurs avec protection du
métatarse (100 J) + coutures
ignifuges

Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: caoutchouc nitrile HRO
Pointures: 38/47

CE norme: EN |SO 20349-1:2017

Obermaterial:
wasserabweisendes
Vollnarbenleder + CORDURA
Futter: wasserabweisendes
und atmungsaktiv RESPITEX
Membran

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 38/50

Obermaterial:
wasserabweisendes
Vollnarbenleder mit hoher Dicke
+ MittelfulBsschutz (100 J) +
SchweiBerschutz

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: Nitrilgummi HRO

GréBe: 3/47

CE Normen: EN SO 20349-1:2017

iInea SPECIAL

range/gamme/sammliungen

AV 3592/3GC

502 WR HRO SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
+ CORDURA

Fodera: membrana idrorepellente
e traspirante RESPITEX

Suola: bicomponente PU/Gomma
Taglie: 38/50

Tomaia: pelle fiore ad alti
spessori idrorepellente +
protezione metatarsale (100 J) +
cuciture ignifughe

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composite

Lamina: non metallica
“"Antiperforazione Zero"

Suola: gomma nitrilica HRO
Taglie: 38/47

Norma CE: EN ISO 20349-1.2017
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LEVEL 2

P 50567/6J
A E P FO WRU SRC
Class 2

Tomaia: nabuck ingrassato
idrorepellente + reflex +
sintetico + protezione interna

Upper: waterproof oiled nubuk
+sinthetic + reflex + internal
chainsaw cut protection

Tige: nubuck huilé hydrofuge +
insert réfléchissant + synthétique
+ protection a l'intérieur de
coupure de trongonneuse a

Obermaterial:
wasserabweisendes Nubuk
Leder + reflektierende + Synthetik
+ Kettensdgen-Schnittschutz

Upper: full grain leather + reflex
+ TPU overcap

Lining: breathable with high
steaming permeability

FR

Tige: cuir plein fleur + insert
refléchissant + sur-embout en
TPU

Doublure: respirant avec une

Obermaterial: \olinarbenleder +
reflektierende + Abriebfeste Uber-
kappe aus TPU

Futter: atmungsaktiv mit hoher

iInea SPECIAL

range/gamme/sammliungen

A 2577A/3D

K4 S3 SRC

Tomaia: pelle pieno fiore + reflex
+ puntalino in TPU

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

da taglio di motosega a catena
(DISPONIBILE ANCHE IN
VERSIONE WR)

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: acciaio

Lamina: acciaio inox

Suola: poliuretano bidensita

(AVAILABLE ALSO IN WR
VERSION)

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: steel

Midsole: stainless steel

Sole: double - density
poliurethane

Sizes: 35/48

Puntale: inox

Lamina: acciaio

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: aus Inox Stahl
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Stahl
Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

Toe Cap: stainless steel
Midsole: steel

haute perméabilité a la vapeur
Embout: métallique inox

Sole: double - density Semelle anti-perforation: acier
poliurethane Semelle: polyuréthane double
Sizes: 35/48 densité

Pointures: 35/48

chaine (AUSSI DISPONIBLE EN
VERSION WR)

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: acier

Semelle anti-perforation:
meétallique inox

(LIEFERBAR MIT WR LEDER)
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: aus Stahl
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Inox Stahl
Sohle: 2-Hdirten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

Taglie: 39/48
Norma CE: EN SO 17249:2013

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
+ reflex + sintetico + protezione
interna da taglio di motosega a
catena (DISPONIBILE ANCHE IN
VERSIONE WR)

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: acciaio

Lamina: acciaio inox

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48

Norma CE: EN SO 17249:2013

CE norm: EN SO 17249:2013

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 39/48

CE norme: EN |SO 17249:2013

CE Normen: EN |SO 17249:2013

Upper: waterproof genuine
lather + sinthetic + reflex +
internal chainsaw cut protection
(AVAILABLE ALSO IN WR
VERSION)

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: steel

Midsole: stainless steel

Sole: double - density
poliurethane

Sizes: 35/48

CE norm: EN ISO 17249:2013

Tige: cuir plein fleur hydrofuge +
insert réflechissant + synthétique
+ protection a l'intérieur de
coupure de tronconneuse a
chaine (AUSSI DISPONIBLE EN
VERSION WR)

Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: acier

Semelle anti-perforation:
meétallique inox

Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 39/48

CE norme: EN |SO 17249:2013

Obermaterial:
wasserabweisendes
Vollnarbenleder + reflektierende
+ Synthetik + Kettenscgen-
Schnittschutz (LIEFERBAR MIT
WR LEDER)

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: aus Stahl
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Inox Stahl
Sohle: 2-Hdirten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

CE Normen: EN SO 17249:2013

Upper: full grain leather + reflex
+ TPU overcap

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: stainless steel
Midsole: steel

Sole: double - density
poliurethane

Sizes: 35/48

FR

Tige: cuir plein fleur + insert
refléchissant + sur-embout en
TPU

Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: métallique inox
Semelle anti-perforation: acier
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/48

Obermaterial: \/olinarbenleder
+ + reflektierende + Abriebfeste
Uberkappe aus TPU

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: aus Inox Stahl
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Stahl
Sohle: 2-Hcirten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

A 2899A/3D

K4 S35 SRC

Tomaia: pelle pieno fiore + reflex
+ puntalino in TPU

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: inox

Lamina: acciaio

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48
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X 8020/6

02 SRC

Tomaia: soft nabuck
idrorepellente + elastico

Soletta: Memory Foam

Suola: poliuretano monodensita,
suola premontata

Taglie: 35/47

Disponibile anche in colore:

T. DI MORO Nabuck

Obermaterial:



memmmmmmm Made in ltaly

linea

FOOD &
AlssorvreLy/Siase HYGIENE

NORMA / NORM / NORME / NORMEN

Gamma di calzature da lavoro utilizzate
EN ISO 20345:2011 in particolar modo nel settore agroali-
EN ISO 20347:2012 mentare, ristorazione e solo parte

dell’ Hygiene / Sanitario con tomaia re-

alizzate con microfibre di elevata

qualita lavabili e con suole con alti indi-

ci di antiscivolo.

Suole in Poliuretano monodensita

e bidensita.

CALZATA: 10 E 11 MONDOPOINT

m RANGE FOOD & HYGIENE m GAMME FOOD & HYGIENE m SAMMLUNGEN FOOD & HYGIENE

Range of safety shoes used particularly
in the food sector, restaurants and
only part also of Hygiene/Sanitary with
uppers realized with high quality and
washable microfiber and soles with
high rating anti-slip resistance.

Soles in Polyurethane single and
double density.

WIDTH: 10 AND 11 MONDOPOINT

Gamme de chaussures de sécurité
notamment pour le secteur
alimentaire, restauration ainsi que
pour le domaine hygiénique / sanitaire
avec des tiges en microfibre trés
respirant et lavables et avec des
semelles aux élevés coefficients
d’adhérence au glissement.

Semelle disponible en Polyuréthane
double densité ou mono densité

AJUSTEMENT: 10 ET 11 MONDOPOINT

Arbeitsschuhe, die insbesondere
in der Landwirtschaft, in der
Gastronomie und nur zum Teil
im Bereich Hygiene / Sanitér

verwendet werden, mit Obermaterial

aus hochwertigen waschbaren

Mikrofasern und mit Sohlen mit hohen

Rutschfestigkeitsindizes.
Lieferbar mit 2-Hérten-PU oder
MONO-PU-Sohle

SCHUHBREITE: 10 UND 11
MONDOPOINT




. FOOD &
liInea HYGIENE
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J 40598/7D

352 SRC

Tomaia: microfibra
idrorepellente lavabile + sistema
SLIP-ON non allacciato,
iperconfortevole con speciale
imbottitura su lingua

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Suola: poliuretano bidensita

Sole: double
Taglie: 35/47 etf

D sthan

Sizes: 35/4

WHITE

L 4030/7D

552 SRC

EN
Tomaia: microfibra Upper: washable waterproof
idrorepellente lavabile microfiber
Fodera: traspirante ad elevata Lining: breatt h hi

permeabilita al vapore steaming permeability
Puntale: composito
Suola: poliuretano bidensita

Taglie: 35/47

Toe Cap: composite

Sole: double — der

languette
Doublure:
haute perr
Embout: cor
Semelle: po
densité

Pointures: 35/47

>schl
uh mit sg
der Zunge

Futter: atmungsaktiv
Wasserdampfdurchlda

Zehenkappe: Komposit-Kappe

GréBe: 35/47

‘“““-—-—M

FR

Tige: microfibre hydrofuge
4 J

lavable a machine

Doublure: r

Semelle: polyul

densite

Pointures: 3

Obermaterial: v
asserat isendeMikrof
Futter: gsaktiv mit
Wasserdampfdurchl
Zehenkappe: Kompos
Sohle: 2-Hdarten-PU
GréBe: 35/47

wassera

Lining: breathab
steaming permeabi
Toe Cap: composite

Sole: si ity polyuret
Sizes: 35,

e de

/48

Upper: washa
“rofiber
Lining: breatha
steamir
Toe Cap: compos
Sole: double - de
polyurethane
Sizes: 35/47

m

permea

FR

Tige: microfibre hydrofuge

/able a machine

haute perr
Embout: com g
Semelle: polyuréthane mono
densité

Pointures: 35/48

pPOSs

FR

Tige: micrc
lavable a ma
Doublure: r¢
haute perméab
Embout: composite

hane double

d ¢
Pointures: 35/47

té a la vapeur

ra.

"hbare

Obermaterial: was

Zeh

Sohle: M /
GréBe: 35/48

Obermaterial: was
wasserabwel / er
Futter: atmc
Wasserdampf

Zehenkappe: Kom

a

GréBe: 35/47

: FOOD &
IN€a HYGIENE

nge/gamme/sammlungen

@O

MA 40512/7D

552 SRC

Tomaia: microfibra idrorepellente
lavabile

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Suola: poliuretano monodensita
Taglie: 35/48

OR©

T 4023/7D

552 SRC

Tomaia: microfibra
idrorepellente lavabile
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47
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E 4815/7D

15B SRC

Tomaia: microfibra

lavabile

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Suola: poliuretano monodensita
Taglie: 35/47

T 4600/7D

151 SRC

Tomaia: sandalo in microfibra
lavabile

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Suola: poliuretano monodensita
Taglie: 35/47

Lining: breathable
steaming permeat
Toe Cap: composite
Sole: s
Sizes: 35/47

Py

Upper: wast e sandal
crofiber
Lining: breathabl
steaming permeability
Toe Cap: composite
Sole: single - density
po >thane

Sizes: 35/47

ry

h high

c une

vapeur

haute permeéa
Embout: cc s
Semelle: polyuréthane mono
densité

Pointures: 35/47

FR

Tige: sandale en micrc
lavable a ma
Doublure: r
haute perméab
Embout: compos
Semelle: polyul
densité

Pointures: 3

Obermaterial:
ofaser
Futter: atmu
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Sohle: Mono-PU-Sohle

GréBe: 35/47

Obermaterial: waschbare
wasserabweisende Mikrofaser
Futter: atmungsaktiv mit f
Wasserdampfdurchldssi
Zehenkappe: Kompo.
Sohle: Mono-PU-Sohl
GréBe: 35/47

Llnlng. breathable
steaming permeat
Toe Cap:
Midsole: o
‘O per
Sole: double - density
rethane

Sizes: 35/47

mposite

perforation textile

Upper: washable waterproof
nternal

Slzes. 35/47

FR

Tige: microfibre hydrofi
lavable a mochr'm +S

languette DI
Doublure:
haute perméa
Embout: composit

Semelle cmtl-perforation:
non-meétalligt
"Zéro Pénétrat

Semelle: polyuréthane double

site
Pointures: -

FR

T:ge. micr
vable & ma

haute perméabilité a
Embout: com
Semelle: pol
de
Pointures: 35/47

posite

2 g la vapeur

faser

speziellet
der Zunge was
wasserabweisen
Futter: atmt
Wasserdam) /
Zehenkappe: Kom
Zwischensohle:
Perforation Sys
Sohle: 2-Hcdirten-
GréBe: 35/47

Obermaterial: waschbare
e ndeMikrofaser +

'mit hoher

Was )e/dw‘,
Zehenkappe: Kunp'r

FOOD &
INnea HYGIENE

range/gamme/sammlungen

L
StSLs

J 40809/7D

K4 S35 SRC

Tomaia: microfibra idrorepellente
lavabile + sistema SLIP-ON non
allacciato, iperconfortevole con
speciale imbottitura su lingua
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non metallica
“"Antiperforazione Zero"

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

T 4351/7D

552 SRC

Tomaia: microfibra
idrorepellente lavabile con
sistema velcro interno non
allacciato

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Suola: poliuretano monodensita
Taglie: 35/47
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: FOOD &
INea HYGIENE

range/gamme/sammlungen

H 6766/7D

352 SRC

Upper: washable waterproof
microfiber

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 38/49

Tomaia: microfibra
idrorepellente lavabile
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

Upper: washable waterproof
microfiber with SLIP-ON system,
hyper comfortable with
special padding on the tongue
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tomaia: microfibra
idrorepellente lavabile +
sistema SLIP-ON non allacciato, no lac

es,

iperconfortevole con speciale
imbottitura su lingua

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”
Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Tige: microfibre hydrofuge
lavable & machine

Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle: polyuréthane mono
densité

Pointures: 35/49

Tige: microfibre hydrofuge
lavable @ machine + systeme
sans lacets, t
languette bien matelassée
Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

s confortable avec

Obermaterial: waschbare
wasserabweisendeMikrofaser
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

Obermaterial: waschbare
wasserabweisende Mikrofaser

+ SLIP-ON-System nicht
angeschlossen, sehr
Komfortabler Schuh mit
spezieller Polsterung an der
Zunge

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: : washable waterproof
microfiber

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Sole: single density polyurethane
Sizes: 35/48

Upper: : waterproof microfiber
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Sole: double — density
polyurethane

Sizes: 35/47

FR

Tige: microfibre hydrofuge
lavable & machine

Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle: polyuréthane mono
densite

Pointures: 35/48

FR

Tige: micr re hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

: FOOD &
IN€a HYGIENE

range/gamme/sammlungen

MA 40512/7D

552 SRC

Obermaterial: waschbare Tomaia: microfibra idrorepellente
wasserabweisende Mikrofaser lavabile

Futter: atmungsaktiv mit hoher Fodera: traspirante ad elevata
Wasserdampfdurchldssigkeit permeabilita al vapore
Zehenkappe: Komposit-Kappe Puntale: composito

Sohle: Mono-PU-Sohle Suola: poliuretano monodensita
GréBe: 35/48 Taglie: 35/48

OR@®

T 4030/7D

552 SRC

Tomaia: microfibra
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisende Mikrofaser
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 35/47




: FOOD &
INea HYGIENE

range/gamme/sammlungen

T 4023/7D

352 SRC

Tomaia: microfibra
idrorepellente lavabile
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

E 4815/7D

15SB SRC

Tomaia: microfibra lavabile
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Upper: washable waterproof
microfiber

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: microfibre hydrofuge
lavable a machine

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial: waschbare
wasserabweisende Mikrofaser
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: washable waterproof
microfiber sandal

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Sole: single - density
polyurethane

Sizes: 35/47

FR

Tige: sandale en microfibre
lavable a machine

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle: polyuréethane mono
densite

Pointures: 35/47

Obermaterial: waschbare
wasserabweisendeMikrofaser
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Sohle: Mono-PU-Sohle

GréBe: 35/47

Upper: washable microfiber
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Sole: double — density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: microfibre lavable a
machine
Doublure: respirant avec une

haute perméabilité a la vapeur

Embout: composite

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial: waschbare
Mikrofaser

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldassigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: washable waterproof
microfiber sandal

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 35/47

FR

Tige: microfibre hydrofuge
lavable & machine

Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial: waschbare
wasserabweisende Mikrofaser
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hcirten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

: FOOD &
IN€a HYGIENE

range/gamme/sammlungen

T 4600/7D

151 SRC

Tomaia: sandalo in microfibra
idrorepellente lavabile

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Suola: poliuretano monodensita
Taglie: 35/47

J 40809/7D

K4 S35 SRC

Tomaia: microfibra
idrorepellente lavabile
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

m




: FOOD &
INea HYGIENE

range/gamme/sammlungen

H 6766/7D

352 SRC

Tomaia: microfibra
idrorepellente lavabile
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 38/49

T 4351/7B

552 SRC

Tomaia: microfibra
idrorepellente lavabile con
sistema Velcro interno non
allacciato

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Suola: poliuretano monodensita
Taglie: 35/47

Upper: washable waterproof
microfiber

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/49

Tige: microfibre hydrofuge
lavable a machine

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle: polyuréthane mono
densité

Pointures: 35/49

Obermaterial: waschbare
wasserabweisendeMikrofaser
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 38/49

Upper: washable waterproof
microfiber with internal
Velcro System, no laces
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Sole: single density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: microfibre hydrofuge
lavable @ machine avec systeme
de velcro sans lacets

Doublure: respirant avec une
haute permeéabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle: polyuréthane mono
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial: waschbare
wasserabweisendeMikrofaser
Klettsystem

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Sohle: Mono-PU-Sohle

GréBe: 35/47
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Range of safety shoes with essential
uppers in leathers also waterproof,
perfect for temporary and s
easonable jobs.

Soles in Polyurethane single and
double density.

WIDTH: 10 AND 11 MONDOPOINT

Gamme de chaussures de sécurité
essentielle avec des modéles en cuir
hydrofuge, adapte aux travaux de
saison et aux meilleurs tarifs sur le
marché tout en gardant une bonne
qualité.

Semelle disponible en Polyuréthane
double densité ou mono densité

AJUSTEMENT: 10 ET 11 MONDOPOINT

Arbeitsschuhe mit essentiellem
lederobermaterial, auch
wasserabweisend, ideal fir
tempordre und saisonale arbeit und
zu einem erschwinglichen preis bei
gleichzeitiger qualitdt.

Lieferbar mit 2-Hdrten-PU oder
MONO-PU-Sohle

SCHUHBREITE: 10 UND 11
MONDOPOINT
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iInea BASIC

range/gamme/sammlungen

J 2266/2B

4 S3SRC

Tomaia: pelle stampata
idrorepellente + sintetico
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: acciaio

Lamina: inox

Suola: poluretano bidensita
Taglie: 36/48

J 2023/2B

4 S5 SRC

Tomaia: pelle stampata
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: acciaio

Lamina: inox

Suola: poluretano bidensita
Taglie: 36/48

Upper: printed leather water
resistant + synthetic

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe cap: steel

Midsole: stainless steel

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 36/48

Upper: printed leather water
resistant

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe cap: steel

Midsole: stainless steel

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 36/48

Tige: cuir imprimé hydrofuge +
synthéetique

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: acier

Semelle anti-perforation:
meétallique inox

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 36/48

Tige: cuir imprimé hydrofuge
Doublure: respirant avec une

haute perméabilité a la vapeur

Embout: acier

Semelle anti-perforation:
meétallique inox

Semelle: polyurethane double
densité

Pointures: 36/48

Obermaterial: bedrucktes
wasserabweisendes Leder +
Synthetik

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: aus Stahl
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Inox Stahl
Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 36/48

Obermaterial: bedrucktes
wasserabweisendes Leder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: aus Stahl/
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Inox Stahl
Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 36/48

Upper: printed leather +
synthetic

Lining: breathable with high
steaming permeability
Midsole: stainless steel

Toe Cap: steel

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/48

Upper: printed leather
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: steel

Midsole: stainless steel

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/48

FR

Tige: cuir imprimé + synthétique
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: acier

Semelle anti-perforation:
meétallique inox

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/48

FR

Tige: cuir imprimé

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: acier

Semelle anti-perforation:
meétallique inox

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/48

Obermaterial: bedrucktes Leder

+ Synthetik

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: aus Stahl
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Inox Stahl
Sohle: 2-Hcrten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

Obermaterial: bedrucktes Leder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: aus Stah/
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Inox Stahl
Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

iInea BASIC

range/gamme/sammliungen

GG ICKY
@@

RELEASE

L 2214/7

2 S1P SRC

Tomaia: pelle stampata + sintetico
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilitaa al vapore

Puntale: acciaio

Lamina: acciaio inox

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

WAVE

L 2023/7

2 S1P SRC

Tomaia: pelle stampata
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: acciaio

Lamina: acciaio inox

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

n7




iInea BASIC

range/gamme/sammlungen

SNAKE

L 2409/2B

4 S3SRC

Tomaia: pelle stampata
idrorepellente + sintetico
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: acciaio

Lamina: acciaio inox

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

J 2551/2B

4 S1P SRC

Tomaia: pelle stampata
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: acciaio

Lamina: acciaio inox

Suola: poluretano bidensita
Taglie: 36/48

Upper: waterproof printed
leather + synthetic

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: steel

Midsole: stainless steel

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/48

Tige: cuir imprimé hydrofuge +
synthétique

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: acier

Semelle anti-perforation:
meétallique inox

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/48

Obermaterial: bedrucktes
wasserabweisendes Leder +
Synthetik

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchlidssigkeit
Zehenkappe: aus Stahl
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Inox Stahl
Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

Upper: holed suede leather
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: steel

Midsole: stainless steel

Sole: double density
polyurethane

Sizes: 35/48

FR

Tige: croute de velours forée
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: acier

Semelle anti-perforation:
métallique inox

Semelle: polyurethane double
densite

Pointures: 35/48

Obermaterial: \/eloursleder
perforiert

Futter: atmungsaktiv mit hoher

Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: aus Stahl/
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Inox Stahl
Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

Upper: split printed leather
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe cap: steel

Midsole: stainless steel

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 36/48

Tige: cuir imprimé

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: acier

Semelle anti-perforation:
métallique inox

Semelle: polyurethane double
densite

Pointures: 36/48

Obermaterial: bedrucktes Leder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: aus Stahl
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Inox Stahl
Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 36/48

Upper: holed suede leather
Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: steel

Midsole: stainless steel

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/42

FR

Tige: croute de velours forée
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: acier

Semelle anti-perforation:
meétallique inox

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/48

Obermaterial: \/eloursleder
perforiert

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: aus Stahl
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Inox Stahl
Sohle: 2-Hcirten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

iInea BASIC

range/gamme/sammliungen

SUMMER

L 2034/7

2 S1P SRC

Tomaia: crosta scamosciata forata
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: acciaio

Lamina: acciaio inox

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

L 2034/7

2 S1P SRC

Tomaia: crosta scamosciata
forata

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: acciaio

Lamina: acciaio inox

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

1o




iInea BASIC

range/gamme/sammlungen

GOLD/3B

C K4 S3SRC

Tomaia: pelle stampata
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

SILVER/3B

CK4S3SRC

Tomaia: pelle stampata
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

Upper: waterproof printed
leather

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: cuir imprimé hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"Zéro Pénétration”

Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 35/47

Obermaterial: bedrucktes
wasserabweisendes Leder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: waterproof printed
leather + synthetic

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 39/48

FR

Tige: cuir imprimé hydrofuge +
synthétique

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 39/48

Obermaterial: bedrucktes
wasserabweisendes Leder +
Synthetik

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

Upper: waterproof printed
leather

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/47

Tige: cuir imprimé hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
non-métallique

"zZéro Penétration”

Semelle: polyuréthane double
densite.

Pointures: 35/47

Obermaterial: bedrucktes
wasserabweisendes Leder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: waterproof printed
leather

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 39/48

FR

Tige: cuir imprimé hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 39/48

Obermaterial: bedrucktes
wasserabweisendes Leder
Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 39/48

iInea BASIC

range/gamme/sammliungen

PS 60516/2B

K4 S35 SRC

Tomaia: pelle stampata
idrorepellente + sintetico
Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48

PS 60527/2B

K4 S35 SRC

Tomaia: pelle stampata
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
"Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 39/48
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iInea BASIC

range/gamme/sammliungen

T 4041/4B

S1SRC

Tomaia: crosta scamosciata T SuE he Tige Obermaterial:
Fodera: traspirante ad elevata ining: ble ) Doublure: ¢ L Futter:
permeabilita al vapore S j f .

Puntale: composito

Suola: poliuretano bidensita

Taglie: 35/47




AlesorureEry/Slse

NORMA / NORM / NORME / NORMEN

EN ISO 20345:2011
EN ISO 20347:2012

linea

BOOTS

Gamma di stivali da lavoro con fode-
re e suole particolari per gli utilizzi piu
estremi in settori ed ambienti di lavoro
specifici.

Suole disponibili in Poliuretano bidensi-
ta, poliuretano/gomma + Suola comple-

tamente in gomma nitrilica

CALZATA: 10 - 11 E 12 MONDOPOINT

m RANGE BOOTS

Range of safety boots with special
lining and soles, for particular
extreme uses in special fields and
work places.

Soles available in Polyurethane
double density or Polyurthane/nitrile
rubber resistant up to 300° and also
dielectric + sole completely in nitrile
rubber.

WIDTH:
10 - 11 AND 12 MONDOPOINT

m GAMME BOOTS

Gamme de bottes de sécurité
doublées avec des semelles adaptent
aux milieux d'utilisation les plus
extrémes et les plus spécifique.
Semelle disponible en Polyuréthane
double densité, polyuréthane/
caoutchouc + semelle complétement
en caoutchouc nitrile.

AJUSTEMENT:
10 - 11 ET 12 MONDOPOINT

E SAMMLUNGEN BOOTS

Arbeitsstiefel mit Innenfutter und
speziellen Sohlen fir den extremsten
Einsatz in bestimmten Branchen und
Arbeitsumgebungen.

Lieferbar mit 2-Hérten-PU Sohle,
PU/Gummi + Lieferbar mit vollsténdig
Nitril Gummisohle.

SCHUHBREITE:
10 - 11 UND 12 MONDOPOINT

s Made in ltaly




INnea BOOTS

range/gamme/sammlungen

PS 60604/6D

K4 S3 SRC

Tomaia: pelle fiore indrorepellen-
te + reflex

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano - TPU

Taglie: 39/48

AV 4753/2F
K4 S3 Cl HI
HRO SRC

Tomaia: pelle stampata
idrorepellente + reflex
Fodera: pelliccia naturale
Puntale: composito
Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”
Suola: bicomponente
PU/Gomma

Taglie: 37/49

Upper: waterproof genuine
leather + reflex

Lining: breathable with high
steaming permeability
Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Toe Cap: composite

Sole: polyurethane - TPU

Sizes: 39/48

Upper: waterproof printed leath-
er + reflex

Lining: natural fur

Toe cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: dual component PU/Rub-
ber

Sizes: 37/49

FR

Tige: cuir plein fleur hydrofuge +
insert réfléchissant

Doublure: respirant avec une
haute perméabilité a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréethane - TPU
Pointures: 39/48

Tige: cuir imprimé hydrofuge +
insert reflechissant

Doublure: fourrure naturelle
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”

Semelle: double composition PU/

Caoutchouc
Pointures: 37/49

Obermaterial:
wasserabweisendes
\Vollnarbenleder + reflex

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU- oder TPU-
Sohle

GréBe: 39/48

Obermaterial: bedrucktes
wasserabweisendes Leder +
reflex

Futter: Larmm Wolle
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metalifrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU/Gummi
GréBe: 37/49

Upper: oil and water resistant
leather

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/48

Upper: waterproof printed
leather

Lining: breathable with high
steaming permeability

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/48

FR

Tige: cuir plein fleur hydrofuge et
oléofuge

Doublure: pas doublée

Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/48

— & = LA

Obermaterial: \Wasser und
Olabweisendes Leder

Futter: Ungefuttert
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hcrten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

Tige: cuir imprimé hydrofuge
Doublure: respirant avec une
haute résistance a la vapeur
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 35/48

Obermaterial: bedrucktes
wasserabweisendes Leder +
Synthetik

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

iInea BOOTS

range/gamme/sammliungen

A 4060/3V

K4 S35 SRC

Tomaia: pelle idrorepellente e
resistente agli olii

Fodera: sfoderato

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

A 4060/5D

K4 S35 SRC

Tomaia: pelle stampata
idrorepellente

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore
Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48
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INnea BOOTS

range/gamme/sammliungen

A 4060/2V

K4 S3 SRC

Tomaia: pelle stampata idrore-
pellente

Fodera: sfoderato

Puntale: composito

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

AB 4060/3E

4 S35 ClI SRC

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
Fodera: pelliccia sintentica
Puntale: composito

Lamina: acciaio inox

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

vaterproof printed

leather

Lining: no lining

Toe Cap: composite

Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/48

Upper: waterproof genuine
leather

Lining: synthetic fur

Toe cap: composite

Midsole: stainless steel

Sole: double - density polyure
thane

Sizes: 35/47

FR

Tige: cuir imprimé hydrofuge
Doublure: pas doublée
Embout: composite

Semelle anti-perforation: non
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/48

Tige: cuir plein fleur hydrofuge
Doublure: fourrure synthéetique
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
meétallique inox

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisendes Leder
Futter: Ungefuttert
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/48

Obermaterial: wasserabweisen-
des Vollnarbenleder

Futter: synthetisches Wolle
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Inox Stahl
Sohle:2-Hdrten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Upper: waterproof printed
leather

Lining: synthetic fur

Toe Cap: composite
Midsole: stainless steel
Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/47

Upper: waterproof printed

leather

Lining: synthetic fur
Toe cap: composite
Midsole: stainless steel
Sole: double -

density polyurethane
Sizes: 35/47

FR

Tige: cuir imprimé hydrofuge
Doublure: fourrure synthéetique
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
meétallique inox

Semelle: polyuréthane double
densite

Pointures: 35/47

Obermaterial:
wasserabweisendes Leder
Futter: synthetisches Wolle
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Inox Stahl
Sohle: 2-Hcirten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Tige: cuir imprimé hydrofuge
Doublure: fourrure synthétique
Embout: composite

Semelle anti-perforation:
meétallique inox

Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/47

Obermaterial: bedrucktes
wasserabweisendes Leder
Futter: synthetisches Wolle
Zehenkappe: Komposit-Kappe
Durchtrittsichere
Zwischensohle: aus Inox Stahl
Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 35/47

Inea BOOTS

range/gamme/sammliungen

AB 4060/2E

4 S3 ClI SRC

Tomaia: pelle stampata
idrorepellente

Fodera: pelliccia sintetica
Puntale: composito
Lamina: acciaio inox

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47

AB 4040/4

4 S35 ClI SRC

Tomaia: pelle stampata
Idrorepellente

Fodera: pelliccia sintentica
Puntale: composito
Lamina: acciaio inox

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/47




INnea BOOTS

range/gamme/sammlungen

Tomaia: pelle fiore idrorepellente
+nylon

Fodera: traspirante ad elevata
permeabilita al vapore

Lamina: non-metallica
“Antiperforazione zero”

Suola: poliuretano bidensita
Taglie: 35/48

Upper: full grain leather + nylon
Lining: breathable with high
steaming permeability
Midsole: anti-perforation textile
“O perforation”

Sole: double - density
polyurethane

Sizes: 35/48

Tige: cuir plein fleur + nylon
Doublure: respirant avec une
haute résistance a la vapeur
Semelle anti-perforation: non-
meétallique "Zéro Pénétration”
Semelle: polyuréthane double
densité

Pointures: 35/48

Obermaterial: \olInarbenleder
+ nylon

Futter: atmungsaktiv mit hoher
Wasserdampfdurchldssigkeit
Durchtrittsichere
Zwischensohle: metallfrei "Zero
Perforation System”

Sohle: 2-Hdarten-PU-Sohle
GréBe: 35/48




RICERCA

INnNovazione e tecnologia

L'evoluzione della sicurezza nel mercato del lavoro ha indotto BICAP a progettare e realizzare sistemi di protezi-
one conformi ai piu elevati standard qualitativi, proponendo soluzioni tecnologiche in grado di soddisfare le piu

esigenti richieste di mercato.

FLEX TEXTILE PLATE®

. INVESTIGATION, INNOVATION AND TECHNOLOGY
Zero Perforation System

The evolution of safety in the workplace has lead BICAP to design and create protective
systems in conformity with the highest quality standards, offering technological solutions
in order to meet the most demanding requirements of the market.

RECHERCHE, INNOVATION ET TECHNOLOGIE

L'évolution de la sécurité dans le domaine du travail a poussé BICAP a projeter et créer
des systémes de protection conformes au standards de qualité les plus élevés, en pro-
posant des solutions technologiques a méme de satisfaire les plus exigeantes demandes
du marché.

FORSCHUNG, INNOVATION UND TECHNOLOGIE

Die Entwicklung im Sicherheitsbereich bringt BICAP dazu, Schutzsystemen zu produzier-
en, die den héchsten Qualitdtsstandards entsprechen. Bicap bietet innovative und hoch-
oy moderne, technologische Lésungen fir jeden Bedarf.
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ABsoLvrery/Siss

PUNTALE IN ALLUMINIO

EN /ALUMINIUM TOE CAP
FR /EMBOUT EN ALUMINIUM
DE / ALUKAPPE

PUNTALE IN ACCIAOIO INOX

EN /STEEL TOE CAP INOX
FR /EMBOUT EN METALLIQUE INOX
DE / ZEHENKAPPE AUS INOX STAHL

PUNTALE ITSAFE

TOE CAP / EMBOUT / ZEHENKAPPE
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FLEX TEXTILE PLATE®
Zero Perforation System

La lamina FLEX TEXTILE PLATE® ¢ il nuovo inserto multistrato tessile realizzato da BICAP per garantire la massima
flessibilita e leggerezza, aumentando il comfort reale dell'utilizzatore finale.

Midsole FLEX TEXTILE PLATE® js the new muiltilayer insert in fabric material produced by BICAP. The insert guarantees the best flexibility and

EN lightness, improving comfort of the user.

La semelle antiperforation FLEX TEXTILE PLATE® est la nouvelle découpe multicouche textile crée par BICAP afin de garantir flexibilité et
FR légéereté maximales, en augmentant le comfort réel de l'utilisateur final.

Die Zwischensohle FLEX TEXTILE PLATE® st das neue vielschichten Zubehdr, hergestellt aus Gewebematerial von BICAP hergestellt. Das
DE Zubehor erlaubt die beste Elastizitct und Leichtigkeit und bietet eine Erhéhung des Komforts.
LEGGEREZZA AMAGNETICA

Piu leggera del 10% rispetto alle lamine di Completamente priva di parti metalliche,
acciaio. non rilevabile dai metal detector.

Piu leggera del 15% rispetto alle lamine

tessili attualmente presenti sul mercato.

RESISTENZA ALLA PERFORAZIONE DA
IMPATTO

ISOLANTE TERMICA

Comfort termico in condizioni estreme di

L'elasticita della lamina FLEX TEXTILE alte e basse temperature.

PLATE garantisce un risultato superiore
del 100% per resistenza alla perforazione
da impatto rispetto alla lamina di acciaio.

RESISTENZA ALLA PERFORAZIONE PROTEZIONE 100%

Risultato test: + 20% di resistenza alla
perforazione da chiodo (diametro 45
mm) pari ad una forza di 1360 N rispetto ai
1100 N richiesta dalla normativa EN 12568.

La lamina tessile protegge il 100% della
superficie plantare rispetto all'85% delle
lamine di acciaio.

FLESSIBILITA

Piu flessibile del 90% rispetto alle lamine
di acciaio.

Piu flessibile del 20% rispetto alle lamine
tessili attualmente presenti sul mercato.

LAMINA ANTIPERFORAZIONE
INn Acciaio Inox

Resistente alla perforazione fino a 1100 N secondo la normativa EN

12568.
EN STEEL MIDSOLE INOX
Perforation resistance up to 1100 N according to EN 12568.
FR LAME ANTIPERFORATION EN METALLIQUE INOX

Resistant a la perforation jusqu'a 1100 N d'apres la norme EN 12568.

DURCHTRITT SICHERE SOHLE AUS INOX STAHL

DE Durchtrittsicherheit bis 1100 N laut EN 12568.

LIGHTNESS

10% lighter than the steel midsoles.
15% lighter than the textile midsoles currently
present on the market.

NON-MAGNETIC

Completely metal-free, undetectable by metal
detectors.

CRASH PERFORATION RESISTANCE

The elasticity of the midsole FLEX TEXTILE
PLATE® guarantees a result higher than 100%
for the resistance to crash perforation with
respect to the steel midsole.

THERMAL INSULATION

Thermal comfort in extreme high and low tem-
peratures.

PERFORATION RESISTANCE

Test result: + 20% resistance to perforation (nail
shank diameter 4.5 mm) equal to a force of
1360 N compared to 1100 N required by
standard EN 12568.

PROTECTION 100%

Midsole in fabric material protect the 100% of
the plantar compared to the 85% of protection
guaranteed by the steel midsole.

FLEXIBILITY

90% more flexible compared to the steel
midsoles.

20% more flexible compared to the textiles
midsoles currently present on the market.

puntale
ITSAFE

Puntale in materiale composito resistente
allimpatto a 200 J secondo la normativa EN
20345. Amagnetico, isolante termico, spessore
ridotto, piu leggero del 50% rispetto al puntale
in acciaio.

Composite toe cap impact resistant up

EN 5007 according to EN 20345.
Non-magnetic, thermal insulating,
reduced thickness, 50% lighter than
steel toe cap.

Embout en matériel composite
résistant a I'impact de 200 J d'apres la
norme EN 20345. Amagnétique, isolant
thermique, épaisseur réduit, plus
legere du 50% qua I'embout en acier.

Zehenkappe aus Composite,

DE Widerstandfchigkeit 200 J laut EN
20345,
Unmagnetisch, warmeisolierend,
verminderte Dicke, 50% leichter als
Stahlkappe.

Disponibili in varie calzate - Available in different fitting - Disponibles dans plusieurs chaussants - In verschiedenen GréBen erhdltlich

LEGERETE

Plus legere du 10% par rapport aux semelles
en acier.

Plus legere du 15% par rapport aux semelles
textiles actuellement présentes sur le marché.

AMAGNETIQUE

Complétement dépourvue de parties
meétalliques, non relevables par les détecteur
de méetaux.

RESISTANCE A LA PERFORATION
PAR CHOC

L'élasticité de la semelle

FLEX TEXTILE PLATE® garantit un résultat
supérieur du 100% pour ce qui est de la
résistance a la perforation par choc par
rapport a la semelle en acier.

ISOLANTE THERMIQUE

Comfort thermique en conditions extrémes
de hautes et basses températures.

RESISTANCE A LA PERFORATION

Reésultat du test: +20% de résistance a la
perforation d'un clou (diamétre 4.5 mm),
égal a une force de 1360 N par rapport aux
1100 N requis par la normative EN 12568.

PROTECTION 100%

La semelle antiperforation textile protége
le 100% de la surface plantaire par rapport
au 85% des semelles en acier.

FLEXIBILITE

Plus flexible du 90% par rapport aux
semelles en acier.

Plus flexible du 20% par rapport aux
semelles textiles actuellement présentes
sur le marché.

puntalein
ACCIAIO INOX

( v
Resistente all'impatto a 200 J secondo
la normativa EN 20345.

STEEL TOE CAP INOX
Impact resistant up to 200J
according to EN 20345.

EMBOUT EN METALLIQUE INOX
FR Résistant a I'impact a 200 J d'aprés
la norme EN 20345.

ZEHENKAPPE AUS INOX STAHL
Zehenschutz bis 200 j laut en
20345.

LEICHTIGKEIT

Leichter als 10% im Vergleich zu
Zwischensohlen aus Stahl.

Leichter als 15% im Vergleich zu auf dem
Markt erhdltliche Zwischensohlen aus
Gewebematerial.

NICHTMAGNETISCHEN MATERIALIEN

Absolut keine Verwendung von
Metallkomponenten, daher nicht detektierbar
von Metalldetektoren.

CRASH PERFORATION RESISTANCE

Wegen der Elastizitdt der Zwischensohle
FLEX TEXTILE PLATE® kénnen wir 100%
bessere Ergebnisse verglichen mit einer
traditionellen Zwischensohle aus Stahl
garantieren.

THERMOISOLIERUNG

Thermischer Komfort bei extremen
Witterungsverhdltnissen.

PERFORATION RESISTENCE

Testergebnis: mehr als 20% verbesserter
Perforationswiderstand gegenuber spitzen
Gegenstdnden (Durchmesser 4,5 mm)
vergleichbar mit einer Stdrke von 1360 N statt
einer Stdrke von 1100 N laut EN 12568.

100% PROTECTION

Zwischensohlen aus Gewebematerial kénnen
100% igen Schutz der FuBBsohle garantieren.
Traditionelle Zwischensohlen aus Stahl
kénnen nur einen Schutz bis 85% garantieren.

FLEXIBILITAT

Flexibilitat mehr als 90% der Flexibilitdt
verbessert, im Vergleich zu Zwischensohlen
aqus Stahl.

Flexibilitat mehr als 20% der Flexibilitct
verbessert, im Vergleich zu auf dem Markt
erhdltliche Zwischensohlen.

puntalein
ALLUMINIO

Resistente allimpatto a 200 J secondo la
normativa EN 20345. Piu leggero del 40% rispetto
al puntale in acciaio. Conduttivo, favorisce la
dissipazione delle cariche elettrostatiche.

ALUMINIUM TOE CAP - 200 impact

EN cgistant according to en 20345.
over 40% lighter than the steel toe.
conductive, favors the dissipation of
electrostatic charges.

EMBOUT EN ALUMINIUM - Résistant a

FR I'impact jusqu’'a 200 J d’apres la norme
EN 20345. Il est plus légére du 40% que
I'embout en acier. Il se présente avec
une caractéristique de conductivité
favorisant la dissipation de charges
électrostatiques.

ALUKAPPE - 200 J Zehenschutz nach

DE der europdischen Norm EN 20345. 40%
leichter als die Stahlzehenschutzkappe,
leitfdhig, férdert die Verschwendung
von elektrischen Ladungen.
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SISTEMI di Protezione

Protection Systems / Systeme de Protections / Schutzsysteme

Sistema di stabilizzazione in TPU, progettato per ottenere il perfetto

St a b | | | ty controllo del piede durante tutte le fasi del movimento.

La soluzione tecnologica alla problematica di torsione involontaria della

SYSTEM caviglia per proteggerla da movimenti innaturali garantendo stabilita e

comfort.

EN Stabilization system of the heel, designed to achieve perfect control of the foot during all phases of movement.
Ultra light, maximum control, stability on all grounds.

FR Systeme de stabilisation du tallon, projeté pour obtenir le parfait contréle du pied pendant toutes les phases
du mouvement. Trés légere, absolu contrdle, stabilité dans tous les domains.

DE Stability System ist eine Technologie, die eine sehr gute Kontrolle des FuBes bei Bewegung ermadglicht sehr
leicht, optimale Kontrolle und Stabilitat auf alle Flache.

i

p U n ta |e Sistema di protezione puntale in TPU, progettato
ANTI AB RASION E per garantire un elevata protezione della punta del

tomaio, a contatto con terreni ruvidi e altamente
abrasivi.

La soluzione innovativa contro la rapida usura della
calzatura per garantire un'elevata protezione ed
una maggiore durata della calzatura.

Anti-Abrasion Toe Cap

TPU toe protection system, designed to ensure a
high protection of the tip of the upper, in contact
with rough grounds and highly abrasive surface.

m Couvre-Embout Antiabrasion
Systeme de protection de I'embout en TPU, projeté
pour garantir la protection de embout de la tige au
contact avec des terres rugueuses et abrasives.

m Abriebfeste Uberkappe
Die Uberkappe aus TPU mit hoher Abriebfestigkeit
kann den besten
Schutz das Oberleder garantieren, besonders bei
direkten Kontakt mit rauen und schmirgelnden

Oberflachen.
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MATERIALI Innovativi

Innovative Materials / Materiaux Innovants / Innovative Materialien

. ACQUA
/0 WATER
\ / EAU
‘ WASSER
[

MATERIALE ESTERNO
EXTERNAL MATERIAL
MATERIEL EXTERIEUR
AUSSERE MATERIAL

MEMBRANA IMPERMEABILE
TRASPIRANTE RESPITEX®
WATERPROOF AND BREATHABLE
MEMBRANE RESPITEX®

MEMBRANE IMPERMEABLE
RESPIRANTE RESPITEX®
WASSERDICHTE UND ATMUNGSAKTIVE
MEMBRANE RESPITEX®

AN

TESSUTO DI SUPPORTO
SUPPORT FABRIC

TISSU DE SUPPORT
TRAGERGEWEBE

IMBOTTITURA DI PROTEZIONE
PADDING PROTECTION
DOUBLURE DE PROTECTION
TRAGERGEWEBE
SPECIALE FODERA BICAP TEX®
SPECIAL LINING BICAP TEX®
PARTICULIER DOUBLURE BICAP TEX®
SPECIAL LINING BICAP TEX®

LI

UMIDITA/VAPORE ACQUEO (SUDORE)
MOISTURE/ STEAM (SWEAT)
HUMIDITE-VAPEUR D'EAU (TRANSPIRATION)
FEUCHTIGKEIT/WASSERDAMPF (SCHWEIR)

Memobrana a struttura idrofilica, esclusiva del marchio BICAP, garantisce
una totale impermeabilita all'acqua offrendo al tempo stesso un assolu-
ta permeabilita al vapore acqueo prodotto dal piede che viene assorbito
e trasportato verso I'esterno dai componentiidrofili dei quali € composta.
La quantita di sudore trasportata all'esterno e esattamente proporzion-
ale alla quantita di sudore prodotta dalpiede. Respitex mantiene una
temperatura costante all'interno della calzatura lasciando il piede piace-
volmente asciutto.

MEMBRANE
RESPITEX

The Waterproof Innovation

MEMBRANE RESPITEX - The Waterproof Innovation

Waterproof membrane made of 100% polyester, its particular hydrophilic structure ensures complete waterproofing while
providing an absolute permeability to water vapor produced by the foot that is absorbed and carried outside by the hydro-
philic components of which it is composed. The sweat carried outside is exactly proportional to the sweat produced by the
foot. Respitex maintains a constant temperature inside the shoe leaving the foot pleasantly dry.

MEMBRANE RESPITEX - The Waterproof Innovation

Membrane avec sa structure hydrofilique, exclusive du marque BICAP, garantit une impermeéabilité totale de I'eau, en of-
frant en méme temps une permeéabilité absolue d la vapeur d'eau produite par le pied qui est absorbé et transporte vers
l'extérieur par les composants hydrofiles dont elle est composée. La quantité de la sueur transportée vers l'extérieur est
exactement proportionnelle a la quantité de sueur produite par le pied. Respitex garde une température constante ¢ I'in-
térieur de la chaussure, en laissant le pied confortablement sec.

RESPITEX MEMBRANE - The Waterproof Innovation

Hydrophilische Membran, Alleinverkauf von BICAP, die eine totale Hydrophobierung und gleichzeitig Wasserdampfdurchlds-
sigkeit garantiert. Wasserdampf wird aufgesaugt und nach aulBen geleitet. Die Menge von nach auBen geleiteten Schweil3
ist genau proportional zu dem von Ful3 abgesonderten Schweil.

Respitex halt die Temperatur unvercéndert und den Ful3 angenehm trocken.
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AIRTWIN

Tessuto tecnico tridimensionale ad elevata traspirabilita,
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SPACER

Tessuto tridimensionale, altamente traspirante, resistente all'abrasione e all'usura, garantisce un buon comfort ed
un’elevata indemagliabilita.

EN Three-dimensional tightly woven fabric, highly breathable, resistant to abrasion and wear, guarantees a great comfort.
FR Tissu tridimensionnel, tres respirant, reésistant a l'abrasion et a l'usure. Il permet d'avoir un bon confort qui ne se défait pas.
DE Dreidimensionaler, hoch atmungsaktiver, abrieb-und verschleif3fester Stoff, der einen erstklassigen Komfort gewdhrleistet.

DRY-PROOF®

DRY-PROOF® & una membrana impermeabile e traspirante che
garantisce il completo isolamento dall'acqua, assicurando grazie ad una
corretta traspirazione, il massimo comfort interno.

DRY-PROOF® is a waterproof and breathable membrane, which

EN . . . a
guarantees the complete waterproofing and it assures the maximum 2O - > Aoy
inside comfort thanks to a correct perspiration. Dm -m‘L)OFfO 5
. . . B e e AT o - B, T i
DRY-PROOF® est une membrane impermeable et transpirable qui oo W‘-‘a"“‘”"%‘“o_}fn":a :
FR . . N N . L) 'ao“'&g"oa?,’cof o '
garantit un isolement total & l'eau assurant, grdce A une correcte ‘jo: S"db’c?%’ : bt
transpiration, un maximal comfort interne. g Oq?‘%afdgp .o-fc'"
o BoATe e
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DE DRY-PROOF® ist eine wasserundurchldssige und schwitzende Membrane k “?gf;é;g
die, die vollstandige Wasserschutz, garantiert, Dank einer fehlerfreien he g

Transpiration, versichert sie den gréf3ten inneren komfort.
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ai sali minerali e la rifinizione naturale con una resina antiolio offre un'ottima resistenza

p E |_ |— | La struttura naturale della pelle viene ottimizzata mediante trattamento di concia in botte
IDROREPELLENTI all'usura, alla permeabilita al vapore acqueo, agli oli e idrocarburi, garantendo un elevata
idrorepellenza e traspirabilita della pelle.

WATERPROOF LEATHERS - The natural structure of the leather is improved by a treatment of tanning in barrel with mineral salts and natural
EN finish with a resin-oil offers excellent wear resistance, permeability to water vapor, oils and hydrocarbons, ensuring a high water repellency and
breathability of the leather.

FR CUIR HYDROFUGE - La structure naturelle du cuir est optimisée par traitement de tannage au tonneau aux sels minéraux et a travers la fini-
tion naturelle par une résine anti huile offrant une forte résistance a l'usure, a la permeéabilité au vapeur d'eau, aux huiles et hydrocarbures. Ce
processus garantit un bonne niveau d’hydrofugation et respirabilité du cuir.

WASSERABWEISENDE LEDER - Die naturliche Struktur des Leders wird durch das Gerben im Fass mit Mineralsalze optimiert. Die natdrliche
DE Nachverarbeitung mit einem élabweisenden Harz garantiert einen optimalen Verschleil3-, Wasserdampf-, Olwiderstand, eine hohe Hydropho-
bierung und Atmungsfahigkeit.

I:) E I_ |_ | La struttura naturale della pelle viene ottimizzata mediante il trattamento di spalmatura con resina poli-
uretanica che garantisce una buona protezione dagli acidi, assicura un ottima protezione della calzatura

ANTIACI Do lasciando inalterate le caratteristiche originarie della pelle.

ACID RESISTANT LEATHERS - the natural structure of the leather is improved by a resin treatment that provides good protection from acids

EN and ensures an optimal protection of the shoe without changing the original characteristics of the leather.
CUIR ANTIACIDE - [a structure naturelle du cuir est optimisée par traitement de résine de polyuréthane qui garantit une bonne protection

es acides, assure une bonne protection de la chaussure en gardant les caractéristiques originales du cuir.

FR  esacia b jon de la ch dant | iginales du cui
SAUREBESTANDIGE LEDER - Die natirliche Struktur des Leders wird durch das Streichen von Harz aus Polyurethan, der den Schuh vor den

DE Scuren schutzt und die Eigenschaften des Leders unvercdndert Idsst.

La struttura naturale della pelle viene ottimizzata mediante il trattamento di spalmatura
I:) E I_ |_ | con resina poliuretanica che garantisce un eccellente resistenza alla muffa e batteri, assi-

cura un ottima protezione della calzatura lasciando inalterate le caratteristiche originarie

ANTIBATTERICHE | cci: el

ANTI-BACTERIAL LEATHERS - The natural structure of the leather is improved by a treatment with polyurethane resin coating that provides
EN excellent resistance to mold and bacteria and ensures an optimal protection of the shoe without changing the original characteristics of the
leather.

CUIR ANTIBACTERIEN - La structure naturelle du cuir est optimisé par traitement de résines de polyuréthane qui garantit une forte résistance
FR a la moisissure et aux bactéries. Ce cuir assure une bonne protection de la chaussure en gardant les caractéristiques originales du cuir.

ANTIBAKTERIELLE LEDER - Die naturliche Struktur des Leders wird durch das Streichen von Harz aus Polyurethan, der einen optimalen
DE Schimmel- und Bakterienwiderstand garantiert und die Eigenschaften des Leders unvercdndert Idsst.

T E S S U T | Struttura a tunnel d’aria, garantiscono un elevata traspirazione, un ottima resistenza
3D INDEMAGLIABILI all'abrasione, alla trazione, alla lacerazione, al lavaggio.

EN TRIDIMENSIONAL TIGHTLY WOVEN FABRIC - Air tunnel structure ensures a highly breathable, excellent resistance to abrasion, tear, washing.

TISSU TRIDIMENSIONAL INDEMAILLABLE - Structure avec tunnel dair, garantit une bonne respiration, une forte résistance & l'abrasion, ¢ la
traction, au déchirement et au lavage.

FR

DE DREIDIMENSIONALE MASCHENFESTE STOFFE - Atmungsaktiv, Abrieb-, Ziehen-, ZerreiBung- und Waschenwiderstand.
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Just one data is enough to specify qualities that yarn and fabric can put on the field:
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Thermal insulation membrane, ensures a high level of protection from the cold.
In extreme weather conditions, excellent comfort and freedom of movement thanks
to its reduced thickness, a high breathability and excellent resistance to washing.

Membrane avec isolation thermique qui garantit un bon niveau de protection du
froid dans des conditions de températures extrémes, garantit aussi un bon confort
et mouvements plus libres grdce a son épaisseur réduit. Cette membrane, en plus, se
présente avec une forte respirabilité et une optimale résistance au nettoyage.

Kdalteisolierende Membran, die einen hohen Kdlteschutz bei sehr niedrigen Temperaturen,
einen optimalen Komfort und Bewegungsfreiheit, hohe Atmungsfdhigkeit und
Waschenwiderstand garantiert.

Thinsulate

INSULATION

Membrana ad isolamento termico, garantisce un elevata
protezione dal freddo in condizioni climatiche estreme, un
ottimo comfort e liberta di movimento grazie al suo spessore
ridotto, un'alta traspirabilita ed un ottima resistenza al
lavaggio.

Active thermal insulation membrane, ensures excellent protection from the cold due
to its composition of low denier fibres that prevents heat dispersion and the aluminum
microfilm reflects heat back to its source. Breathable, antibacterial, with silver salts
permanent treatment, anti-static, minimum thickness, climate control.

Membrane avec isolation thermique actif, garantit un bon niveau de protection du
froid gréce & sa composition de denier de fibres qui évite la dispersion de la chaleur
et de I'aluminium qui reflete sa chaleur envers la source qui I'émane. Elle est respirant,
antibactérienne, antistatique, minimal épaisseur, climate control.

Aktive kdlteisolierende Membran, die dank der Feinheit der Faser des Mikrofilms
aus Aluminium den Kdlteverlust vermeidet und einen hohen Kdlteschutz bei sehr
niedrigen Temperaturen garantiert.

Membrana ad isolamento termico attivo, garantisce un
ottima protezione dal freddo grazie alla sua composizione a
bassa denaratura di fibre che evita la dispersione del calore
ed il microfilm di alluminio che riflette il calore medesimo
verso la fonte che lo emana. Traspirante, antibatterico,
permanente ai sali d'argento, antistatico, minimo spessore,
climate control.

Elastic fibre with unique stretch properties of and original shape recovery. Its particular
characteristics allow it to be extended up to seven times its original size, and then
back perfectly to its initial state after being released from tension. Provides excellent
comfort and good freedom of movement.

Fibre élastique aux caractéristiques uniques d'allongement et récupération de sa
forme originale. Les particuliers caractéristiques de ce matériel lui permet de s'allonger
Jjusqu'a sept fois par rapport aux dimensions originales, aprés cela il retourne & son
état initial. Il garantit un bon confort et des mouvements libres.

Dehnbare Faser, deren Eigenschaften erlauben sie, stark verléngert zu werden und zu
dem anfdnglichen Zustand wieder zu kommen. Sie garantiert einen optimalen
Komfort und sehr gute Bewegungsfreiheit.

Fibra elastomerica con proprieta uniche di allungamento e
recupero della forma originaria.

Le sua particolari caratteristiche le permettono di essere
allungata fino a sette volte rispetto alle dimensioni iniziali,
per poi ritornare perfettamente allo stato iniziale una volta
rilasciata la tensione.

Garantisce un ottimo comfort e una buona liberta di
movimento.

Anti-bacterial, anti-acid leather with high technological content created by a
combination of extremely thin microfibers. This combination of microfibers, once
impregnated with special resins, has a microporous structure which gives high
robustness, softness, lightness and breathability.

Cuir antibactérien, antiacide avec des caractéristiques technologique créé par une
combinaison de microfibres fines. Ce mélange de microfibres, imprégné par des
résines spéciales, présente une structure de bonnes qualités de robustesse, souplesse,
légeéreté et respirabilité.

Antibakterielles, sGurebestdndiges Leder aus dunner Mikrofaser.
Diese Faser weisen eine Mikroporenstruktur auf, die Robustheit, Weichheit, Leichtigkeit
und Atmungsfdahigkeit geben.

Pelle antibatterica, antiacido ad elevato contenuto
tecnologico nata da una combinazione di microfibre
estremamente sottili. Questo intreccio di microfibre, una
volta impregnato di resine speciali, presenta una struttura
microporosa che conferisce elevati doti di robustezza,
morbidezza, leggerezza e traspirabilita.

EN ° B ; . y

if during laboratory tests an excellent fabric can resist to abrasion tests on average at
51 thousand cycles, HyperTex reach and exceeds 1 million.
Seeing time required to complete traditional abrasion tests, it was necessary to use
the EN 388 test method for working gloves, testing with very aggressive sandpaper at
the maximum pressure of 12Kp. The results showed a resistance of HYPERTEX 6 times
higher than Cordura 1000, commonly used for high performance products.

R Disponible sur les chaussures de sécurité, utilise un nouveau concept de résistance a
I'abrasion des fils cousus directement dans le tissu, afin d'obtenir une haute ténacité
et des tres bonnes performances aux déchirements.

'N\ /B;t%;% '6‘;“‘\%% Une seule donnée suffit a spécifier les qualités que le fil et le tissu peuvent mettre
@ BT ABRASION sur le terrain : si, lors des tests en laboratoire, un excellent tissu peut résister aux tests
NS \\,ﬁﬂ LT d'abrasion en moyenne & 51.000 cycles, HyperTex atteint et dépasse le million.
Vu le temps requis pour effectuer les tests d'abrasion traditionnels, il était nécessaire
d’utiliser la méthode de test EN 388 pour les gants de travail, testant avec un papier
abrasif trés agressif & une pression maximale de 12 kp.
R ) . . Les résultats ont montré une résistance de HyperTex 6 fois supérieure a celle du
Le qualita del filato e del tessuto che viene utlizzato: durante Cordura 1000, couramment utilisé pour les produits & haute performances.
test di laboratorio un eccellente tessuto puo resistere a valori
medi g'_ 57'0,?0 cicli, il tessuto HyperTex raggiunge e va al di pe Nurein einziges Datum genligt, um die Eigenschaften zu spezifizieren, die Garn und
sopra di I mi lone. . ) L . Stoff auf dem Feld haben kénnen: Wenn bei Labortests ein hervorragender Stoff dies
Verificando i tempi tradizionali completi richiesti dei IR
tradizionali test & necessario attenersi ai test previsti dalla widerstehen Abrieb Tests im Durchschnitt bei 51.000 Zyklen, HyperTex erreichen und
EN 388 per i guanti da lavoro, testando con una carta vetrata aber 1 Million.
mqltol resistente e con Ia_lmassxma pressione a 12Kp. Angesichts der Zeit, die fir die Durchfihrung der traditionellen Abrieb Prifungen
I risultati oétenun coln il tessuto HZPFRTEX SOno per una bendtigt wurde, war es erforderlich, die Priifmethode EN 388 fiir Arbeitshandschuhe
resistenza evn 6 VO te_ maggiore de CORDL_JRA 1000, in anzuwenden, mit denen getestet wurde
genere que_s\t"ultlmo utilizzato per dei prodotti performanti sehr aggressives Schleifpapier bei einem maximalen Druck von 12Kp. Die Ergebnisse
dialta qualita” zeigten eine 6-fach hohere HYPERTEX-Bestdndigkeit als Cordura 1000.
Wird hdufig fur Hochleistungsprodukte verwendet.
P H D EN A breathable insert in composite material, it ensures total impermeability and
maximum ventilation thanks to the special internal membrane.
R Insert transpirant développé en matériau composite qui assure limperméabilité
WATERBLOCK totale et la ventilation maximale grdce & une membrane spéciale contenue dans son
intérieur.
) . . . . DE Atmungsaktiver Einsatz, entwickeit aus Verbundwerkstoff, durch die Membrane im
Inserto traspirante sviluppato in materiale composito che Inneren, wird eine Wasserundurchldssigkeit und maximal Beltiftung gewdhrleistet.
assicura impermeabilita totale e massima areazione grazie
alla speciale membrana contenuta al suo interno.
EN Performance fabric that includes a moisture control system based on the fiber.
MA X@ The system removes the moisture produced by the foot through the fabric that
00 evaporates quickly keeping the foot dry.
Tissu qui dispose de bonnes performances qui inclue un systéme de gestion de
Tessuto performante che include un sistema di gestione I'humidité basé sur la fibre. Le systéme enléve I'humidité produit par le pied a travers
dell'umidita basato sulla fibra. le tissu qui évapore trés vite en gardant le pied parfaitement sec.
Il sistema rimuove l'umidita prodotta dal piede attraverso
il tessuto che evapora velocemente mantenendo il piede DE Funktionstlchtiger Stoff. der den SchweiB aufsaugt und den Fuf trocken
perfettamente asciutto. hdlt.
High performance fabric with excellent resistance to rip and wear. Provides excellent

EN .
performance of water repellency and breathability.

R Tissu qui dispose de bonnes prestations avec une trés bonne résistance aux
déchirements et aux abrasions. Il garantit d'optimales prestations d’hydrofugation et
respirabilité.

DE Leistungsfdhiger, Riss- und Abriebfester Stoff. Er garantiert optimale Hydrophobierung

Tessuto ad elevate prestazioni con un ottima resistenza und Atmungsfdhigkeit.
allo strappo ed all'usura. Garantisce ottime performance di
idrorepellenza e traspirabilita.
EN Non-woven fabric with a high absorption capacity of the sweat, breathability, abrasion
[C ambre]le ] resistance and durability.
®

FR /Issu non tissu qui dispose d'un bon niveau d'absorbeur de la sueur, de la respirabilite,

de la résistance a I'abrasion et cela dure trés longtemps.
Tessuto non tessuto ad elevata capacita di assorbimento . . .
DE SchweiBaufsaugender, atmungsaktiver, abriebfester und dauerhafter Stoff.

del sudore, di traspirabilita, di resistenza all'abrasione e
durevolezza nel tempo.

Polyamide fabric that boasts a special bacteriostatic treatment that makes it
perfectly hygienic. This special treatment that releases a large quantity of silver ions,
does not alter the natural bacterial flora of the skin and prevents the proliferation of
microorganisms such as fungi or bacteria responsible for bad smells.

The fabric so treated reducing bacteria and fungi, reduces at the same time the risk of
infections such as mycosis, and last longer because it eliminates bacteria and destroys
the fibers. The special polyamide fiber has a high abrasion resistance.

Tissu en polyamide qui possede un traitement bactérien qui la rend parfaitement
hygiénique. Ce traitement est fait par une grande quantité de ions d'argent, qui ne
change pas la flore bactérienne du cuir et empéche la prolifération de
micro-organismes comme champignons o bactéries, responsable des mauvais
odeurs.

Le tissu, avec ces caractéristiques, réduit les risques d’infections comme la mycose du
pied et cela dure pendant longtemps. La spéciale fibre en polyamide se présente avec
une forte résistance & l'abrasion.

Polyamid-Stoff mit bakteriostatischer Behandlung, die das Futter perfekt hygienisch
macht. Diese besondere Behandlung hindert die Verbreitung von Kleinlebewesen
wie Pilze und Bakterien, die verantwortlich fur den Gestank sind, und reduzieren die
Gefahr von Infektionen wie die Pilzkrankheit. Der besondere Faden aus Polyamid-Stoff
ist auch sehr abriebfest.

SANY
FRYPEENICARL

Tessuto in poliammide che vanta uno speciale trattamento
batteriostatico che la rende perfettamente igienica.

Questo speciale trattamento che sprigiona una grande
quantita di ioni d'argento, non altera la naturale flora
batterica della pelle ed impedisce la proliferazione di
microrganismi come funghi o batteri, responsabili dei cattivi
odori. Il tessuto cosi trattato riducendo i batteri ed i funghi,
riducono al contempo il rischio di infezioni come la micosi
del piede, e durano piu a lungo in quanto eliminano i batteri
e distruggono le fibre.

La speciale fibra in poliammide vanta un elevata resistenza
all'abrasione.
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Insole / Semelles de Propreté / Einlegesohle

MEMORY FOAM

Sottopiede tricomponente realizzato a cellule aperte
con poliuretano ad alta densita, spugna con ritorno
di Memoria e microfibra forata per assorbimento di
sudore.

Proprieta: ammortizzazione dell'energia degli
impatti con massima protezione delle articolazioni,
traspirante - assorbimento dell'umidita e proprieta
termoregolatrice - effetto ritorno - antibatterico -
molto leggero. Eco Friendly CO2

Insole tricomponent, made in open cells high
density poyurethane, memory foram and fast - dry
microholed microfiber.

Property: impact energy absorption providing
joint comfort - breathable- humidity absorption
and termoregulation properties - return effect -
antibacterial - very light. Eco - friendly CO2

Semelle de propreté trois components a piéces
ouverts avec polyuréthane a haute densité, mousse
avec retourne de Mémoire et microfibre forée pour
absorption de la sueur.

Propreté: choc énergie absorption des impacts avec
maximales protection des articulations, respirant
— absorption de I'humidité et propretés thermo
régulatrice - effet retourne — antibactériens — tres
légere. Eco friendly CO2

Dreikomponenten-Einlegesohle aus offenzelligem
Polyurethan mit hoher Dichte, Schwamm mit
Memory-Rucklauf und perforierter Mikrofaser zur
SchweiBaufnahme.

Eigenschaften:  Aufprallenergieddmpfung  mit
maximalem Gelenkschutz, atmungsaktiv. = -
Feuchtigkeitsaufnahme und wdrmeregulierende
Eigenschaften - Ruckfalleffekt - antibakteriell - sehr
leicht. Umweltfreundliches CO2

GEL /NSOLE PLUS

Sottopiede GEL PLUS, tricomponente realizzato in
EVA microforata, gel piu fibra di cocco.

Proprieta: assorbimento di energia nella parte
posteriore (inserto Gel) - assorbimento di umidita e
termoregolazione con fibra di cocco - inserto per
sistema stabilizzazione.

Gel INSOLE PLUS anatomic, tricomponent, made in
microholed EVA, gel and coconuts fiber.

Property: energy absorption on heel area (gel tag)
- humidity absorption and termoregulation with
coconuts fiber - arch stability system.

Semelle GEL PLUS, trois components réalisé en EVA
microforée, avec fibre de coco. Propreté, absorptions
d'énergie partie arriere (inser Gel) - absorption
d’humidité et thermo régulateur avec fibres de
coco. Insert pour systéeme stabilisateur .

Einlegesohle GEL PLUS, dreikomponentig aus
mikroperforiertem EVA, Gel plus Kokosfaser.
Eigenschaften: Energieaufnahme im  Rlcken
(Geleinlage) -  Feuchtigkeitsaufnahme  und
Wdrmeregulierung mit Kokosfaser - Einlage far
Stabilisierungssystem.

COMFORT FRESH

Sottopiede forato in EVA e tessuto a nido d'ape alta-
mente traspirante, anatomico, antistatico, garantisce
un elevato sostegno grazie a spessori diversi lungo
I'intera superficie plantare ed un ottima traspirazione
grazie al sistema di foratura lungo I'intera pianta

del piede.
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Perforated EVA footbed and highly breathable fabric,
anatomic, anti-static, provides high stability thanks
to its different thicknesses along the entire plantar
surface and excellent breathability thanks to the
holes along the entire sole of the foot

Fussbett perforé en EVA, tissu a nid d'abeille tres
respirant, anatomique, antistatique, garantit un fort
soutien grace a ses différents épaisseurs tout au long
de l'entiere surface de la plante. Il garantit aussi une
excellant respiration grace au systéme de percage
sur I'entiére plante du pied.

Gelochtes FuBbett aus EVA und atmungsaktivem,
anatomischem und antistatischem Wabenstoff.
Dank der veri-ablen Dicke entlang der FuBsohle
und des gelochten Gewebes garantiert das Fussbett
eine hohe Unterstitzung und eine sehr gute
Transpiration.

SUPPORT ACTIVE

Sottopiede in poliuretano ai carboni attivi garantisce
la massima igiene evitando il proliferarsi di funghi e
cattivi odori.

Antistatico, anatomico, offre un ottimo sostegno
lungo l'arco plantare, assicura massimo comfort ed
assorbimento dell’energia d'impatto.

SOTTOPIEDI

Insole / Semelles de Propreté / Einlegesohle

Polyurethane fussbett with activated carbons
ensures maximum  hygiene avoiding  the
proliferation of fungi and bad odours.
Anti-static, anatomic, provides excellent support
along the plantar arch, ensures maximum comfort
and absorption of the impact energy.

Fussbett en polyuréthane aux charbons actifs,
garantit le top de I'hygiéne en empéchant le
développement d'infections et mauvais odeurs.
Antistatique, anatomique, offre un bon soutien
tout au long de l'arche plantaire, assure un confort
maximum et absorption de I'énergie d'impact.

Einlegesohle aus Polyurethane mit Aktivkohlen.
Garantiert die beste Hygene gegen Pilze und
schlechte Gertiche.

Antistatisch, anatomisch, garantiert die beste
Stutze fur den ganzen FUB sowie hoch Komfort und
Dampfung.

SUPPORT ACTIVE ESD

Sottopiede in poliuretano ai carboni attivi garantisce
la massima igiene evitando il proliferarsi di funghi e
cattivi odori.

Antistatico, anatomico, offre un ottimo sostegno
lungo l'arco plantare, assicura massimo comfort ed
assorbimento dell’energia d'impatto.

Realizzato con un mix di materiali EPA (bassa
resistenza elettrica).

Polyurethane fussbett with activated carbons
ensures maximum  hygiene avoiding the
proliferation of fungi and bad odours.

Anti-static, anatomic, provides excellent support
along the plantar arch, ensures maximum comfort
and absorption of the impact energy.

Made with a compounds of EPA material (low
electrical resistance).

Fussbett en polyuréthane aux charbons actifs,
garantit le top de I'hygiéne en empéchant le
développement d'infections et mauvais odeurs.
Antistatique, anatomique, offre un bon soutien
tout au long de l'arche plantaire, assure un confort
maximum et absorption de ['énergie dimpact.
Semelle de propreté avec matiére premiere ESD
(basse résistance électrique).

Einlegesohle aus Polyurethane mit Aktivkohlen.
Garantiert die beste Hygene gegen Pilze und
schlechte Geruche.

Antistatisch, anatomisch, garantiert die beste
Stutze fur den ganzen FuB sowie hoch Komfort und
Dampfung.

Einlegesocke mit Rohmaterial ESD (geringer
elektrischer Widerstand).

TECNO SOFT

Sottopiede in EVA e tessutoindemagliabile altamente
traspirante, anatomico, antistatico, garantisce un
ottimo comfort grazie all'inserto in PORON nella zona
della pianta e del tallone che assorbe I'impatto del
piede con il suolo prevenendo possibili ripercussioni
sulla colonna vertebrale.

EVA footbed and highly breathable tightly woven
fabric, anatomic, anti-static, provides excellent
comfort with PORON insert in the plantar and in
the area of the heel that absorbs impact of the foot
with the ground to avoid possible repercussions on
the spine.

Fussbett en EVA, tissu indémaillable trés respirant,
anatomique, antistatique, garantit un excellant
confort gréce a l'insert en PORON dans la zone de la
plante et du talon qui absorbe le choc du pied avec
le sol, en prévenant des possibles répercussions sur
la colonne vertébrale.

Fussbett aus EVA mit hoher atmungsaktiver
Eigenschaft, anatomisch und antistatisch.

Das  Fussbett garantiert einen  optimalen
Komfort dank der PORON Anlage und vermeidet
Wirbelsdulenleiden.

)
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SIMBOLI

Symbols / Symboles / Symbole

A - Antistaticita

EN /A - Anti-static
FR /A - Antistatique
DE /A - Antistatisch

Resistenza all'impatto e alla
compressione fino a 200 J

EN / Crash impact resistance and
compression resistance to 200 J
FR / Résistance & I'impact et d la
compression jusqu'a 200 J

DE / Widerstandfahigkeit der
Schuhe bei Druck von bis zu

200 Joule

Resistenza agli oli

EN / Résistances aux huiles
FR / Oil resistance

DE / Olbesténdigkeit

Puntale in acciaio

EN / Steel INOX toe cap

FR / Embout de protection
en métallique inox

DE / Stahlkappe aus INOX
Stahl

Lamina antiperforazione tessile
EN / Non-metallic midsole

FLEX TEXTILE PLATE®

FR / Semelle antiperforation non
meétallique FLEX TEXTILE PLATE®
DE / Durchtrittsichere
Textilzwischensohle

FLEX TEXTILE PLATE®

Resistenza allo scivolamento
EN / Slip resistant

FR / Anti-glissement

DE / Rutschfest

Calzatura con protezione metatarsale
EN / Malleolus protection

FR / Chaussures avec protection
meétatarsienne

DE / Schuhe mit Knéchelschitzer

Protezione saldatore

EN / Protection soudeur
FR / Welder Protection
DE / SchweiBerschutz

Cl Isolamento dal freddo della
calzatura

EN / CI - Cold Insulation of the shoe
FR /ClI - Isolement du froid de la
chaussure de sécurité

DE / CI - Kélteschutz des Schuhes

(D

Calzatura priva di parti metalliche
EN / Footwear metal-free

FR / Chaussures sans métal

DE / Schuh ohne Metallteilen

E- Assorbimento di energia al tallone
EN / E - Heel energy absorption
FR / E - Absorption d'énergie au talon
DE / E - Absorptionsféhiger Absatz

WRU - Resistenza del tomaio alla
penetrazione e assorbimento
dell’'acqua

EN /WRU - Wasserdichtes Oberma-
terial

FR / WRU - Waterproof upper

DE / WRU - Tige hydrofuge

FO - Suola resistente agli
idrocarburi

EN /FO - Hydrocarbons
resistant sole

FR /FO - Semelle résistante
aux hydrocarbures
DE/FO - Ol - und
benzinresistente Sohle

Puntale in composito

EN / Composite toe cap

FR / Embout de protection en
composite

DE / Komposit- Kappe

Lamina antiperforazione in acciaio
EN / Steel INOX midsole

FR / Semelle antiperforation en
meétallique inox

DE / Durchtritt sichere
Zwischensohle aus INOX Stahl

Suola resistente all'abrasione
EN / Antiabrasion

FR / High scratch resistant sole
DE / Sohle widerstandsfdhig
gege Reibung

Sfilamento rapido

EN / Quick slip-off device

FR / Systéme de délacage rapide
DE / Schnelle Ausziehvorrichtung

El - Calzatura ad alta resistenza
elettrica

EN / El - Footwear with high
electrical resistance

FR / El - Chaussure avec une haute
résistance électrique

DE / El - Schuh mit hohem
elektrischen Widerstand

Isolamento dal calore della calzatura
EN / HI - Heat insulation of the outsole
FR / HI - Isolement de la chaleur de la
semelle

DE / HI - Wédrmeschutz des Schuhes

LEVEL

2

o

AN
—

Protezione da Motosega

EN / Chainsaw protection

FR / Protection de trongonneuse
DE / Kettensdégenwiderstand

Resistenza alla perforazione
EN / P - Perforation resistance
FR /P - Semelle anti perforation
DE / P - Perforationswiderstand

Calzatura resistente alla penetrazione
dell'acqua

EN / Waterproof footwear

FR / Résistance & l'eau

DE / Wasserdichte Schuhe

Resistenza agli agenti chimici

EN / Resistance to chemical agents
FR / Résistance aux agences
chimiques

DE / Sdurebestdndigkeit

Puntale in alluminio

EN / Composite toe cap

FR / Embout de protection en
composite

DE / Komposit- Kappe

Resistenza alla flessione

EN / Flexon Resistance

FR / Résistance & la flexion
DE / Knickfestigkeit der Sohle

Suola resistente all'idrolisi

EN / Semelle résistante a I'hydrolyse
FR / Hydrolysis resistance sole

DE / Hydrolysebestdndige Sohle

CR - Resistenza al taglio del tomaio
EN /CR - Cutting resistance of the
upper

FR /CR - Resistance aux coupures
de la tige

DE / CR - Schnittwider- standféhiges
Obermaterial

EPA - Calzatura a bassa resistenza
elettrica

EN / EPA - Low electrical
resistence shoe

FR /EPA - Chaussure a faible
résistance élettrique

DE / EPA - Schuh mit niedrigem
elektrischen Widerstand

HRO - Resistenza al calore per contat-
to della suola

EN /HRO - Warm resistance at
contact with surfaces

FR / HRO - Résistance de la semelle
a la chaleur par contact

DE / HRO - Widerstandfédhig bei
kontakt der Sohle

CATEGORIE DI PROTEZIONE

Protection Categories / Categories de Protection / Sicherheitskategorien

SB: Requisiti di base

EN / Basic requirements
FR / Caractéristique de base
DE / Grunderfordernisse

OB: Requisiti di base

EN / Basic requirements
FR / Caractéristique de base
DE / Grunderfordernisse

S'l: SB + Zona del tallone chiusa, proprieta anti-
statiche, assorbimento di energia nella zona del
tallone e resistenza agli idrocarburi della suola.

EN/SB + Enclosed heel, antistatic properties,
energy-absorbent heel area and sole resistant

to fuel oil.

FR / SB + Partie du talon renfermé, propriétés
antistatiques, absorption d’énergie au talon.

DE / SB + geschlossene Ruckseite, antistatische
Eigenschaften, Energieabsorptionsfahiger Absatz.

01: OB + Zona del tallone chiusa, proprieta
antistatiche e assorbimento di energia nella zona
del tallone.

EN /OB + Enclosed heel, antistatic properties and
energy-absorbent heel area.

FR /OB + partie du talon renfermé, propriétés
antistatiques, absorption d'énergie au talon.

DE / OB + geschlossene Rlickseite, antistatische
Eigenschaften, Energieabsorptionsfdhiger Absatz.

S'IP S1 + Resistenza alla perforazione del fondo
della calzatura.

EN /S1 + Penetration resistant, cleated outsole.
FR /S1+ Résistance & la pénétration du fond
de la chaussure.

DE / ST+ Durchtritt sicherer Schuhboden.

02: Ol + resistenza alla penetrazione ed
assorbimento d'acqua del tomaio.

EN /Ol + upper resistant to water penetration

and absorption.

FR / O + tige hydrofuge.

DE / O1 + Wassereindringungswiderstands - und
Wasserwiderstandsabsorptionsfdhiges Obermaterial.

SZ: S1 + Zona del tallone chiusa, proprieta anti-
statiche, assorbimento di energia nella zona del
tallone e resistenza agli idrocarburi della suola.

EN / ST+ upper resistant to water penetration and
absorption.

FR/ S1 + tige hydrofuge.

DE / S1 + Durchtritt sicherer Schuhboden.

03: O2 + resistenza alla perforazione del fondo
della calzatura, suola con rilievi.

EN /O2 + puncture resistant sole, outsole with
relief tread.

FR /O2 + résistance a la pénétration du fond
de la chaussure, semelle aver reliefs.

DE / O2 + Durchtritt sicherer Schuhboden,
Sohle mit Reliefen.

53: S2 + resistenza alla perforazione del fondo
della calzatura, suola con rilievi.

EN/ S2 + puncture resistant sole, outsole with
relief grip.

FR / S2 + résistance d la pénétration du fond de la
chaussure, semelle aver reliefs.

DE / S2 + Durchtritt sicherer Schuhboden,

Sohle mit Reliefen.
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INDICE ALFABETICO

ALPHABETICAL INDEX /INDEX ALPHABETIQUE / ALPHABETISCHER INDEX

A 2577A/3D K 4 S3 SRC Pag. 99

A 2899A/3D K 4 S3 SRC Pag. 99

A 3687/3C K 4 O3 SRC Pag. 130

A 4060/2V K 4 S3 SRC Pag. 128

A 4060/3V K 4 S3 SRC Pag. 127

A 4060/5D K 4 S3 SRC Pag. 127

A 4750/2I K 4 S3 SRC Pag. 94

AB 4040/4 4 S3 Cl SRC Pag. 129

AB 4060/2E 4 S3 Cl SRC Pag. 129

AB 4060/3E 4 S3 CI SRC Pag. 128

AV 2291/2L 151 M HRO SRC Pag. 95

AV 2769/2B 4 S3 M HRO SRC Pag. 95
AV 3592/3G 3 02 WR HRO SRC Pag. 97
AV 4678/6F K 4 S3 ClI HRO SRC Pag. 96
AV 4753/2F K 4 S3 Cl HI HRO SRC Pag. 126
AV 4912/4B K 4 1 SB E P HRO FO SRC Pag. 94
B 4641/7B K 4 S3 SRC Pag. 86

B 4642/7B K 4 S3 SRC Pag. 86

B 4655/4B K 2 S1P SRC “WOLF” Pag. 57
B 4874/6D K 4 S3 SRC Pag. 56

B 4891/6D K 4 S3 SRC Pag. 56

C 40722/3B K 4 S3 M SRC Pag. 96

E 4600/4B K 2 SIP SRC “FOX" Pag. 57

E 4815/7D 1 SB SRC Pag. 106

E 4815/7D 1 SB SRC Pag. 110

F 8022/3L K 4 S3 M SRC E P FO WRU HRO HI Pag. 97
GOLD/3B C K 4 S3 SRC Pag. 120

H 6390/6G K 4 S3 WR CI SRC Pag. 46

H 6641/6B K 4 S3 SRC “JAGUAR” Pag. 5]
H 6710/6B K 2 S1P SRC “SHARK" Pag. 51
H 6766/7D 3 S2 SRC Pag. 108

H 6766/7D 3 S2 SRC Pag. 112

H 60527/4B K 2 S1P SRC Pag. 53

H 60542/6D K 4 S3 SRC Pag. 49

H 60543/6B K 4 S3 SRC Pag. 50

H 60544/6B K 4 S3 SRC Pag. 50

H 60561/7D K 4 S3 SRC Pag. 52

H 60648/6G K 4 S3 WR CI SRC Pag. 46
H 60692/6G K 4 S3 WR CI SRC “FLAMINGO” Pag. 44
H 60692/6G K 4 S3 WR CI SRC Pag. 45
H 60693/6G K 4 S3 WR CI SRC Pag. 44

H 60693/6G K 4 S3 WR CI SRC Pag. 45
H 60790/4B K 2 S1IP SRC Pag. 53
H 60807/3B K 4 S3 SRC Pag. 48
H 60807/4B K 4 S3 SRC Pag. 47
H 60810/3D K 4 S3 SRC Pag. 48
H 60810/4B K 4 S3 SRC Pag. 47
H 60814/8D 3 SB SRC Pag. 52

H 60854/4D K 2 SIP SRC Pag. 49
1 40531/2D K 4 S3 Pag. 76

1 40548/4D K 2 S1P Pag. 76

1 40560/4B K 2 S1P Pag. 77

J 2023/2B 4 S3 SRC Pag. 116

J 2266/2B 4 S3 SRC Pag. 116

J 2551/2B 4 S1P SRC Pag. 118

J 4677/2B K 4 S3 SRC “FALCON" Pag. 37

J 4677/6B K 4 S3 SRC “EAGLE” Pag. 38

J 4678/2B K 4 S3 SRC “SPARROW" Pag. 37

J 4678/6B K 4 S3 SRC “KITE"” Pag. 38
J 40084/4B K 2 S1IP SRC Pag. 29

J 40084/4D K 2 SIP SRC Pag. 29

J 40089/6B K 4 S3 SRC Pag. 33

J 40101/8D K 2 S1P SRC Pag. 32

J 40576/7D K 4 S3 SRC Pag. 40

J 40582/7D K 4 S3 SRC Pag. 41

J 40598/7D 3 S2 SRC Pag. 104

J 40598/7D K 4 S3 SRC Pag. 108

J 40608/6B K 4 S3 SRC Pag. 87

J 40635/6D K 4 S3 SRC Pag. 39

J 40636/6D K 4 S3 SRC Pag. 39

J 40636/7D K 4 S3 SRC Pag. 40

J 40639/3B K 4 S3 SRC Pag. 34

J 40639/3B K 4 S3 ESD SRC Pag. 35

J 40700/7B K 2 S1P SRC “STAR" Pag. 30

J 40700/7D K 4 S3 SRC Pag. 30
J 40703/3B K 4 S3 SRC Pag. 36
J 40704/3B K 4 S3 SRC Pag. 36
J 40732/7B K 2 S1P SRC Pag. 31
J 40795/8D K 4 S3 ESD SRC Pag. 27

J 40795/8D K 4 S3 SRC “RAPTOR” Pag. 26

J 40795/8D K 4 S3 SRC Pag. 28
J 40809/7D K 4 S3 SRC Pag. 107

J 40809/7D K 4 S3 SRC Pag. 111

J 40815/8B K 2 S1P SRC Pag. 32

J 40816/6B K 4 S3 SRC Pag. 33

J 40828/3B K 4 S3 ESD SRC Pag. 34

J 40828/3B K 4 S3 SRC Pag. 35

J 40841/8D K 4 S3 SRC Pag. 26

J 40841/8D K 4 S3 SRC “TIGER" Pag. 27
J 40841/8D (N) K 4 S3 SRC Pag. 28

J 40849/8B K 2 S1P SRC Pag. 3]

L 2023/7 2 SIP SRC “WAVE" Pag. 117

L 2034/7 2 SIP SRC “SUMMER" Pag. 119
L 2034/7 2 SIP SRC Pag. 119

L 2214/7 2 S1P SRC “RELEASE" Pag. 117
L 2409/2B 4 S3 SRC “SNAKE” Pag. 118
L 4030/7D 3 S2 SRC “WHITE” Pag.104
L 4967/7B 1 S1SRC Pag. 88

L 4970/6B K 4 S3 SRC Pag. 87

MA 4221/3 K 4 S3 SRC Pag. 8]

MA 4221/6 K 4 S3 SRC Pag. 81

MA 40121/6B K 4 S3 SRC Pag. 80

MA 40512/7D 3 S2 SRC Pag. 105

MA 40512/7D 3 S2 SRC Pag. 109

MA 40545/4B K 2 S1P SRC Pag. 83

MA 40545/4D K 2 SIP SRC Pag. 83

MA 40600/4B K 2 S1P SRC Pag. 82

MA 40600/4B K 2 S1P SRC Pag. 82

MA 40761/2B K 4 S3 SRC Pag. 80

MG 40519/3B K 4 S3 HRO SRC Pag. 92
MG 40519/3B K 4 SB E P FO WRU HRO SRC Pag. 92
MG 40519/3G K 4 S3 WR CR CI HI HRO SRC Pag. 93
MG 40571/3B K 4 SB E P FO WRU HRO SRC Pag. 93
N 40508/16D K 2 SIP SRC Pag. 70

N 40509/16B K 2 SIP SRC Pag. 70

N 40520/6D K 4 S3 SRC Pag. 71

N 40521/6D K 4 S3 SRC Pag. 71

N 40550/7D K 2 SIP SRC Pag. 69

N 40550/7D K 2 SIP SRC Pag. 69

N 40563/6D K 4 S3 SRC Pag. 72

N 40564/6D K 4 S3 SRC Pag. 72

N 40655/16D K 4 S3 SRC Pag. 68

N 40655/16D K 4 S3 SRC Pag. 68

INDICE ALFABETICO

ALPHABETICAL INDEX / INDEX ALPHABETIQUE / ALPHABETISCHER INDEX

P 50567/3] A E P FO WRU SRC Class 2 Pag. 98
P 50567/63 A E P FO WRU SRC Class 2 Pag. 98

PS 6221/6 K 4 S3 SRC Pag. 22

PS 6677/3B K 4 S3 SRC Pag. 21
PS 6678/3B K 4 S3 SRC Pag. 21
PS 60516/2B K 4 S3 SRC Pag. 121
PS 60527/2B K 4 S3 SRC Pag. 121
PS 60604/6D K 4 S3 SRC Pag. 126
PS 60717/6D K 4 S3 SRC Pag. 17
PS 60718/6D K 4 S3 SRC Pag. 17
PS 60730/7D K 4 S3 SRC Pag. 15
PS 60730/7D K 4 S3 SRC Pag. 16
PS 60731/7D K 4 S3 SRC Pag. 15
PS 60731/7D K 4 S3 SRC Pag. 16
PS 60744/3D K 4 S3 SRC Pag. 14
PS 60744/7D K 4 S3 SRC Pag. 14
PS 60748/3D K 4 S3 SRC Pag. 18
PS 60749/3B K 4 S3 ESD SRC Pag. 20
PS 60749/3D K 4 S3 SRC Pag. 20
PS 60757/6D K 4 S3 SRC Pag. 18
PS 60817/3D K 4 S3 SRC Pag. 19
PS 60830/3D K 4 S3 SRC Pag. 19
SILVER/3B C K 4 S3 SRC Pag. 120
T 4023/7D 3 S2 SRC Pag. 105

T 4023/7D 3 S2 SRC Pag. 110

T 4030/7D 3 S2 SRC Pag. 109

T 4041/4B S1SRC Pag. 122

T 4351/7D 3 S2 SRC Pag. 107

T 4351/7B 3 S2 SRC Pag. 112

T 4600/7D 1 S1SRC Pag. 106

T 4600/7D 1 S1SRC Pag. 171

U 4898/6B K 4 S3 SRC Pag. 63

U 8015/4B K 2 S1P SRC Pag. 62

U 8015/6B K 4 S3 SRC Pag. 60

U 8015/6B K 4 S3 SRC Pag. 61

U 8015/8B K 2 S1P SRC Pag. 64
U 8016/4B K 2 S1P SRC Pag. 62
U 8016/6B K 4 S3 SRC Pag. 6]

U 40107/6B K 4 S3 SRC Pag. 63
U 40712/8D K 4 S3 SRC Pag. 60
X 8020/6 02 SRC Pag. 100




NOTE /NOTES / REMARQUES / BEMERKUNGEN

NOTE /NOTES / REMARQUES / BEMERKUNGEN
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